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Petny wykaz punktéw serwisowych wspétpracujacych z firma
IKEA wraz z numerami telefonédw w poszczegélinych krajach
znajduje sie na ostatniej stronie niniejszej instrukgji.

TURKCE

IKEA tarafindan tayin edilen Satis Sonrasi Servis
Saglayicilarinin ve ilgili ulusal telefon numaralarinin tam
listesi icin lGtfen bu kilavuzun son sayfasina bakiniz.
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Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wcze$niejszego
powiadomienia.

/\ Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do instalacji i rozpoczeciem eksploatac;ji
urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z dotgczong instrukcja
obstugi. Producent nie odpowiada za uszkodzenia i obrazenia
ciata spowodowane nieprawidtowg instalacjg i eksploatacja.
Nalezy zachowac instrukcje wraz z urzagdzeniem do
wykorzystania w przysztosci.

Bezpieczenstwo dzieci i 0s6b o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych

- Urzadzenie mogga obstugiwac dzieci po ukonczeniu 6smego
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy lub doswiadczenia, jesli
bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen. Dzieci w wieku
ponizej 8 lat i osoby o znacznym stopniu
niepetnosprawnosci nie powinny zblizac sie urzgdzenia, jesli
nie znajdujg sie pod statym nadzorem.

- Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie tym
urzgdzeniem .
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- Przechowywac opakowanie w miejscu niedostepnym dla
dzieci lub zutylizowac je w odpowiedni sposéb.

. OSTRZEZENIE: Podczas dziatania urzadzenia jego
nieostoniete elementy nagrzewajg sie do wysokiej
temperatury. Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny sie
zbliza¢ do pracujgcego lub stygngcego urzgdzenia.

- Jesli urzadzenie wyposazono w blokade uruchomienia,
zaleca sie jej wigczenie.

- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzadzenia bez odpowiedniego nadzoru.

Ogélne zasady bezpieczenistwa

- Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do stosowania w
kuchni.

- Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego w
pomieszczeniach zamknietych.

- Urzadzenie mozna uzytkowac w biurach, pokojach
hotelowych, pokojach w pensjonatach, domach dla gosci w
gospodarstwach rolnych i innych podobnych miejscach,
gdzie uzytkowanie nie przekracza sredniego poziomu
uzytkowania w gospodarstwie domowym.

. OSTRZEZENIE: Podczas dziatania urzgdzenia jego
nieostoniete elementy nagrzewajg sie do wysokiej
temperatury. Nalezy zachowac ostroznosé¢, aby nie dotkngc
elementow grzejnych.

- Nie uzywac urzadzenia z zewnetrznym zegarem ani
oddzielnym systemem zdalnego sterowania.

. OSTRZEZENIE: Pozostawienie bez nadzoru potraw
zawierajgcych ttuszcz lub olej na wigczonej ptycie grzejnej
moze byc¢ przyczyng pozaru.

- Nigdy nie uzywac wody do gaszenia pozaru
przygotowywanej zywnosci. Wytgczy¢ urzadzenie i przykry¢
ptomien np. kocem przeciwpozarowym lub pokrywa.
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- PRZESTROGA: Gotowanie powinno odbywac sie pod
nadzorem. Nalezy zapewni¢ staty nadzér nad krétkim
gotowaniem.

. OSTRZEZENIE: Zagrozenie pozarem: Nie przechowywac
przedmiotéw na powierzchni gotowania.

- Na powierzchni ptyty grzejnej nie wolno ktas¢ przedmiotdéw
metalowych, jak sztuéce lub pokrywki do garnkéw, poniewaz
mogqg one bardzo sie rozgrzad.

- Nie uruchamiac urzadzenia przed zainstalowaniem go w
zabudowie.

- Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy odtgczy¢
urzgdzenie od zasilania.

- Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac sprzetéw
czyszczacych para.

- Po zakonczeniu gotowania nalezy wytgczy¢ pole grzejne za
pomocg elementu sterujgcego. Nie polegad na dziataniu
uktadu wykrywania obecnosci naczyn.

. OSTRZEZENIE: Jesli na powierzchni pojawig sie pekniecia,
nalezy wytgczy¢ urzgdzenie, aby unikna¢ zagrozenia
porazeniem prgdem elektrycznym. Jesli urzadzenie
podtgczono bezposrednio do skrzynki przytgczowej, nalezy
wytgczy¢ bezpiecznik, aby odtgczyc¢ zasilanie urzagdzenia. W
obu przypadkach nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

- Jesli przewdd zasilajgcy ulegt uszkodzeniu, nalezy zleci¢ jego
wymiane producentowi urzadzenia, autoryzowanemu
centrum serwisowemu lub tez innej kompetentnej osobie,
aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

. OSTRZEZENIE: Uzywac¢ wytgcznie oston do ptyty grzejnej
wyprodukowanych przez producenta urzgdzenia lub
wskazanych jako odpowiednie przez producenta urzadzenia
w instrukcji obstugi, lub dostarczonych razem z
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urzgdzeniem. Uzycie nieodpowiednich oston moze

skutkowad wypadkiem.

Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa

Instalacja

/\ OSTRZEZENIE! Urzadzenie moze
zainstalowac wytgcznie
uprawniony instalator.

@ Postepowa¢ zgodnie z instrukcjg
montazu dotgczong do
urzadzenia.

+ Usunac¢ wszystkie elementy opakowania.

* Nieinstalowac¢ ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

+ Zachowa¢ minimalne odstepy od innych
urzadzen i mebli.

* Zachowac ostroznos¢ podczas
przenoszenia urzgdzenia, poniewaz jest
ono ciezkie. Nalezy zawsze stosowac
rekawice ochronne i mie¢ na stopach
petne obuwie.

* Po przycieciu zabezpieczy¢ krawedzie
blatu przed wilgocig za pomoca
odpowiedniego uszczelniacza.

+ Zabezpieczy¢ spod urzadzenia przed
dostepem pary i wilgoci.

* Nie instalowac urzadzenia przy drzwiach
ani pod oknem. Zapobiegnie to
mozliwosci stragcenia gorgcego naczynia z
urzadzenia przy otwieraniu okna lub
drzwi.

*  Upewnic¢ sie, ze przestrzen pod ptytg
grzejng jest wystarczajgca do zapewnienia
przeptywu powietrza.

* Spod urzadzenia moze sie mocno
nagrzewac. Instalujgc urzadzenie nad
szufladami, nalezy zamontowac niepalng
ptyte oddzielajgca pod urzadzeniem, aby
uniemozliwi¢ dostep do jego spodniej
czesci.

Podtaczenie elektryczne

/\  OSTRZEZENIE! Wystepuje

zagrozenie pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

Wszystkie potgczenia instalacji
elektrycznej powinien wykonac
uprawniony instalator.

Urzadzenie nalezy uziemic.

Przed wykonaniem jakiejkolwiek
czynnosci upewnic sie, ze urzadzenie jest
odfgczone od zasilania.

Upewnic¢ sie, ze parametry na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom
znamionowym zrédta zasilania.

Upewnic sie, ze urzadzenie jest
prawidtowo zainstalowane. Luzny lub
niewtasciwy przewdd zasilajgcy badz
wtyczka (jesli dotyczy) moze by¢
przyczyng przegrzania sie stykow.

Uzy¢ odpowiedniego przewodu
zasilajgcego.

Nie dopuszcza¢ do splatania sie przewodu
zasilajgcego.

Upewnic¢ sie, ze zainstalowano
zabezpieczenie przed porazeniem
pradem.

Uzy¢ zacisku odcigzajagcego na
przewodzie.

Podczas podtgczania urzadzenia do
gniazda sieciowego upewnic sie, ze
przewdd zasilajacy lub jego wtyczka (jesli
dotyczy) nie bedzie dotykac rozgrzanych
elementéw urzadzenia lub naczyn.

Nie stosowac rozgateznikéw ani
przedtuzaczy.

Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ wtyczki
(jesli dotyczy) ani przewodu zasilajgcego.
Wymiane uszkodzonego przewodu
zasilajgcego nalezy zlecic¢
autoryzowanemu centrum serwisowemu
lub wykwalifikowanemu elektrykowi.
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Zaréwno dla elementéw znajdujacych sie
pod napieciem, jak i zaizolowanych czesci,
zabezpieczenie przed porazeniem
pradem nalezy zamocowac w taki sposéb,
aby nie mozna go byto odtgczy¢ bez
uzycia narzedzi.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po zakorczeniu
instalacji. Nalezy zadba¢ o to, aby po
zakonczeniu instalacji urzagdzenia wtyczka
przewodu zasilajgcego byta tatwo
dostepna.

Jedli gniazdo elektryczne jest obluzowane,
nie wolno podtacza¢ do niego wtyczki.
Odtaczajac urzadzenie, nie nalezy ciggna¢
za przewdd zasilajgcy. Nalezy zawsze
ciggnac za wtyczke sieciowa.

Konieczne jest zastosowanie
odpowiednich wytgcznikéw obwodu
zasilania: wytacznikéw automatycznych,
bezpiecznikéw topikowych (typu
wykrecanego - wyjmowanych z oprawki),
wytgcznikéw réznicowopradowych oraz
stycznikéw.

Instalacja elektryczna musi by¢
wyposazona w urzgdzenie odcinajgce
zasilanie wszystkich biegunéw.
Urzadzenie odcinajgce zasilanie musi
zapewnia¢ odlegtos¢ izolacyjng
roztgczonych biegundéw co najmniej 3
mm.

Sposéb uzytkowania

/\  OSTRZEZENIE! Wystepuje
zagrozenie odniesieniem
obrazen, oparzeniem

i porazeniem pradem
elektrycznym.

Nie zmienia¢ parametréw technicznych
urzadzenia.

Przed pierwszym uzyciem nalezy usunac
wszystkie opakowania, etykiety i folie
ochronna (jesli dotyczy).

Upewnic sie, ze otwory wentylacyjne sg
drozne.

Nie pozostawia¢ urzgdzenia bez nadzoru
podczas pracy.

Po kazdym uzyciu wytgczy¢ pole grzejne.

Nie ktas¢ sztuécédw ani pokrywek naczyn
na polach grzejnych. Mogg one sie mocno
rozgrzac.
Nie wolno obstugiwac urzadzenia
mokrymi rekami lub gdy ma ono kontakt
zwoda.
Nie uzywac urzadzenia jako powierzchni
roboczej ani miejsca do przechowywania.
Jesli powierzchnia urzadzenia jest
peknieta, nalezy natychmiast odtgczy¢
urzgdzenie od Zrédta zasilania. Ma to
zapobiec porazeniu pragdem
elektrycznym.
Gdy urzadzenie jest wkgczone,
uzytkownicy z wszczepionym
rozrusznikiem serca nie powinni zbliza¢
sie do indukcyjnych pél grzejnych na
odlegto$¢ mniejszg niz 30 cm.
Goracy olej moze pryskac¢ podczas
wktadania do niego zywnosci.
Nie uzywac folii aluminiowej ani innych
materiatéw miedzy powierzchnig
gotowania a naczyniami, chyba ze
producent urzadzenia okreslit inaczej.
Nalezy stosowac wytgcznie akcesoria
zalecane do tego urzadzenia przez
producenta.

OSTRZEZENIE! Ryzyko pozaru i

wybuchu.

Pod wptywem wysokiej temperatury
ttuszcze i olej mogg uwalniac tatwopalne
opary. Nie zbliza¢ ptomienia ani
rozgrzanych przedmiotéw do ttuszczu i
oleju podczas gotowania.

Moze dojs¢ do samozaptonu oparéw
wydzielanych z bardzo gorgcego oleju.
Zuzyty olej z resztkami zywnosci moze
zapali¢ sie w nizszej temperaturze niz
Swiezy olej.

Nie umieszczac¢ produktéw tatwopalnych
ani przedmiotéw nasgczonych
tatwopalnymi produktami w poblizu lub
na urzadzeniu.

/\ OSTRZEZENIE! Zagrozenie

uszkodzeniem urzadzenia.

Aby unikng¢ poparzenia, nie nalezy
stawia¢ goracych naczyn na panelu
sterowania.



POLSKI

Nie ktas¢ goracych pokrywek na szklanej
powierzchni ptyty grzejnej.

Nie dopuszcza¢ do wygotowania sie
potrawy.

Uwaza¢, aby nie upusci¢ przedmiotéw lub
naczyn na urzadzenie. Powierzchnia moze
ulec uszkodzeniu.

Nie wigcza¢ pol grzejnych z pustym
naczyniem lub bez naczynia.

Naczynia z zeliwa lub z uszkodzonym
dnem moga zarysowac powierzchnie
szklane/ceramiczne. Nalezy zawsze
podnosic te przedmioty, gdy trzeba je
przesung¢ na powierzchnie gotowania.

Pielegnacja i czyszczenie

Aby zapobiec uszkodzeniu powierzchni
urzadzenia, nalezy regularnie jg czyscic.
Przed rozpoczeciem czyszczenia
urzadzenia nalezy je wylgczy¢ i zaczekac,
az ostygnie.

Wyczysci¢ urzadzenie wilgotng, miekka
Sciereczka. Stosowac wytgcznie obojetne
detergenty. Nie uzywac produktéw
$ciernych, myjek do szorowania,
rozpuszczalnikéw ani metalowych
przedmiotéw, chyba ze okreslono inacze;j.

Ustugi

Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym

Instalacja

OSTRZEZENIE! Patrz rozdziat
dotyczacy bezpieczenstwa.

centrum serwisowym. Nalezy stosowac
wylacznie oryginalne czedci zamienne.
Informacja dotyczgca odwietlenia w
urzadzeniu i elementéw oswietleniowych
sprzedawanych osobno jako czesci
zamienne: Zastosowane elementy
oswietleniowe sg przystosowane do pracy
w wymagajgcych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotnos$¢) w
urzadzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i nie
nadaja sie do oswietlania pomieszczen
domowych.

Utylizacja

/\  OSTRZEZENIE! Zagrozenie

odniesieniem obrazen lub
uduszeniem.

Aby uzyskac informacje dotyczace
prawidtowej utylizacji tego produktu,
nalezy skontaktowac sie z lokalnymi
wiadzami.

Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.
Odcig¢ przewdd zasilajacy blisko
urzadzenia i oddac do utylizacji.
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Informacje ogdlne

Podczas montazu nalezy
przestrzegac ustaw,
rozporzadzen, dyrektyw oraz
norm obowigzujgcych w kraju
uzytkowania urzadzenia (zasady i
przepisy dotyczace
bezpieczenstwa elektrycznego,
utylizacja przeprowadzana
zgodnie z przepisami itp.)!

10

]
min.
b 28 mm

min.
5 mm

Szczego6towe informacje dotyczace
instalacji znajduja sie w Instrukgji
montazu.

Jedli pod ptyta grzejnag nie ma piekarnika,
nalezy zamontowa¢ pod urzadzeniem
ptyte oddzielajacg zgodnie z instrukcjg
montazu.

Nie stosowac uszczelniacza silikonowego
miedzy urzadzeniem i blatem.

Podtaczenie do sieci elektrycznej

/\ OSTRZEZENIE! Patrz rozdziat

A

dotyczacy bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE! Wszystkie
potaczenia instalacji elektrycznej
musi wykona¢ uprawniony
instalator.

Podtaczenie do sieci elektrycznej

Przed podtgczeniem nalezy sprawdzi¢, czy
napiecie znamionowe urzadzenia podane
na tabliczce znamionowej jest zgodne z
dostepnym napieciem zasilania. Tabliczka
znamionowa znajduje sie na dolnej czesci
obudowy ptyty grzejnej.

Podtaczenie nalezy wykonac¢ zgodnie ze
schematem potaczen (znajduje sie on w
dolnej cze$ci obudowy ptyty grzejnej).
Nalezy uzywac wytgczenie oryginalnych
czesci zamiennych dostarczonych przez
dziat cze$ci zamiennych.

Przewdéd zasilajacy nie jest dotgczony do
urzadzenia. Nalezy zakupi¢ odpowiedni
przewdd zasilajacy w specjalistycznym
sklepie. Potgczenie jedno- lub dwufazowe
wymaga uzycia przewodu odpornego na
temperature minimum 70°C. Przewdd
musi by¢ obowigzkowo zaopatrzony w
koncéwki izolacyjne. Zgodnie z normami
IEC do potaczenia jednofazowego nalezy
uzywac: przewodu zasilajgcego 3 x 4 mm?,
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natomiast do potgczenia dwufazowego:
przewodu zasilajgcego 4 x 2,5 mm? W
pierwszej kolejnosci nalezy przestrzegac
odpowiednich norm krajowych.

* Przy podtgczaniu urzadzenia na state

nalezy w instalacji zastosowac wytgcznik.

+ Potaczenie oraz ztgcza nalezy wykonac
zgodnie ze schematem potaczen.

Schemat potaczen

400V 2N ~

L1L2 N PE

220v-24av~:|—1:i@
220V-240Vn

1"

Przewdd uziemiajacy, ktéry powinien by¢
dtuzszy niz przewody przewodzace prad,
nalezy podtgczy¢ do odpowiedniego
zacisku.

Zabezpieczy¢ przewdd potgczeniowy
zaciskami lub obejmami.

220V-240V 1N~ D  220v-240V~

o=

L N PE LL N NPE

220v-240v~,|r—l@ 220v-24ov~ji1@
220V-240V~

A

X

Umiesci¢ miedzy sSrubami zworki
C , jak pokazano na rysunku.

Gtéwne potgczenia zasilania, Gtéwne potgczenia zasilania, I Gigwne potaczenia zasilania

faza1 faza 2

faza 2

® L1 L2 L3

oo QP esS®

&) N ©

L LN
SR P PP

Kolory przewodow:
Zotto-zielony (@)

N Niebieski N
L Czarny lub L1 Czarny
brazowy
L2 Brgzowy

Kolory przewodow:
Z06tto-zielony
Niebieski

Kolory przewodow:
Zo6tto-zielony

N Niebieski
N Niebieski
L Czarny

L Bragzowy
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@ Nalezy dobrze dokreci¢ $ruby
zaciskowe!

Po podtaczeniu ptyty grzejnej do instalacji
elektrycznej nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie
pola grzejne dziatajg. Umiesci¢ naczynie z
woda na polu grzejnym i na krétki czas
ustawi¢ poszczegdlne pola grzejne na
maksymalng moc.

Opis urzadzenia

Uktad powierzchni gotowania

R =

|
=
|
_c!,_
5 4]

@ Jesli po wkaczeniu plyty grzejnej
po raz pierwszy na wyswietlaczu
pojawi sie symbol lub ,
nalezy zapoznac sie z rozdziatem
»Rozwigzywanie problemow.”

° [[E ¢&C]
=)

Pojedyncze pole grzejne (180 mm) o
mocy 1800 W

Pojedyncze pole grzejne (180 mm) o
mocy 1800 W z funkcjg podwyzszonej
mocy (2500 W)

Pojedyncze pole grzejne (145 mm) o
mocy 1400 W

Panel sterowania

Pojedyncze pole grzejne (210 mm) o
mocy 2300 W z funkcjg podwyzszonej
mocy (3200 W)
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Uktad panelu sterowania
JLLELAL,
o | |
o |- +9g t%, g - o+ e
S T - R -
(D Wiaczanie i wytgczanie urzadzenia. @Wskainiki zegara pol grzejnych.
@W;faczanie i wytaczanie funkgji A Wskazanie zegara: 00-99 minut.
Blokada / Blokada uruchomienia / Tryb — /— Przedtuzanie lub skracanie czasu.

czyszczenia.

BOOST Wiaczanie funkcji Booster (na
wyswietlaczu pojawia sie ).
Wskazanie ustawienia mocy grzania: ,

-G

8] +/_ Zwiekszanie lub zmniejszanie
mocy grzania.

9] I Wiaczanie funkcji Pauza.

Wskazania ustawien mocy grzania

Wskazanie

Opis

n
15

Pole grzejne jest wytgczone.

-6

Pole grzejne jest wtgczone.

Dziata funkcja Pauza.

Dziata funkcja Booster.

+ cyfra Nieprawidtowe dziatanie. Patrz ,Rozwigzywanie problemoéw”.

Pole grzejne jest nadal gorace (ciepto resztkowe).

Dziata funkcja Blokada / Blokada uruchomienia / Tryb czyszczenia.
Na polu grzejnym umieszczono nieodpowiednie lub zbyt mate naczy-

nie badz nie umieszczono na nim zadnego naczynia.

Dziata funkcja Samoczynne wytaczenie.
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Wskaznik ciepta resztkowego

/A ostrzezenie! (M) wystepuje
zagrozenie poparzeniem cieptem
resztkowym.

Wskazniki pokazujg ciepto resztkowe
aktualnie uzywanych pél grzejnych.
Wskazniki moga sie wigczy¢ takze dla

Codzienna eksploatacja

® Wiaczanie i wytaczanie

Dotkna¢ ® przez 1 sekunde, aby witgczy¢ lub
wylgczy¢ urzadzenie.

Rozmieszczanie naczyih

Nie przykrywa¢ panelu
sterowania naczyniami ani innymi
przedmiotami.

Nie stawia¢ gorgcych naczyn na
panelu sterowania. Istnieje
zagrozenie uszkodzenia
elementéw elektronicznych.

Naczynia nalezy stawia¢ na $rodku pola
grzejnego. Upewnic sie, ze naczynie nie
wykracza poza oznaczenie pola grzejnego.

~~
Dl

*
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sgsiednich pdl grzejnych, nawet jesli nie sg
one uzywane.

Indukcyjne pola grzejne wytwarzajg ciepto
potrzebne do gotowania potraw
bezposrednio w dnie naczyh. Powierzchnia
ceramiczna nagrzewa sie od ciepta
pochodzgcego z naczyn.

Samoczynne wylagczenie

Funkcja powoduje automatyczne
wytaczenie urzadzenia w nastepujgcych
sytuacjach:

+ wszystkie pola grzejne sg wytgczone;

+ po wiaczeniu urzadzenia nie zostanie
ustawiona moc grzania;

+ jeden z symboli zakryto jakim$
przedmiotem (patelnia, $cierka itp.) przez
czas dtuzszy niz ok. 10 sekund;

+ pole grzejne nie zostanie wtgczone przed
uptywem okreslonego czasu lub nie
zostanie zmienione ustawienie mocy
grzania lub dojdzie do przegrzania
urzadzenia (np. przy wygotowaniu sie
zawartosci naczynia). Zaswieci sie symbol
E]. Przed ponownym uzyciem nalezy

.z . n
ustawic pole grzejne na (@

Ustawienie mocy | Samoczynne wyta-

czenie po
(J 0] 6 godz.
_ 5 godz.

4 godz.

1,5 godz.

BEE

@ Jesli naczynie jest
nieodpowiednie, na wyswietlaczu
zaswieci sie , a po uplywie 2
minut wskaznik pola grzejnego
wylaczy sie.
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Regulacja mocy grzania

Ustawi¢ moc grzania za pomoca +
(zwiekszenie mocy).

- O+ o0 -+

Ustawi¢ moc grzania za pomocg —
(zmniejszenie mocy).

- + 0

Dotkng¢ jednoczesnie +i—dia danego
pola grzejnego, aby wytgczy¢ pole grzejne.
Ustawienia powrdca do wartosci (2]

- + 0 0 o-

R

Korzystanie z funkcji Booster

Funkcja Booster powoduje dodatkowe
zwiekszenie mocy indukcyjnych pol
grzejnych. Aby ja wtgczy¢ nalezy dotkngé
BOOST - na wyswietlaczu zaswieci sie @)
Po uptywie maksymalnie 10 minut
indukcyjne pola grzejne automatycznie

powréca do ustawienia mocy E3)
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Q) Uzycie zegara

Dotkna¢ kilkakrotnie @ az zacznie migac
wskaznik wybranego pola grzejnego. Na

przyktad
pola grzejnego.

- + 8 BE
— [ —
7

Dotkna¢ przycisku +ub— zegara, aby
ustawi¢ czas w zakresie od 00 do 99 minut.
Gdy wskaznik pola grzejnego zaczyna migac
wolniej, rozpoczyna sie odliczanie czasu.
Ustawi¢ moc grzania.

Gdy ustawiona jest moc grzania i uptynie
ustawiony czas, rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy, zacznie miga¢ wskazanie 00 i
pole grzejne sie wytgczy.

Dotkna¢ @ aby wytgczy¢ funkcje dla
wybranego pola grzejnego. Lampka
kontrolna pola grzejnego zacznie migac
szybciej. Dotkng¢ =, po czym rozpocznie sie
odliczanie ustawionego czasu do wartosci
00. Wskaznik pola grzejnego zgasnie.

Minutnik

Funkcja ta mozne réwniez stuzy¢ jako
Minutnik, gdy urzadzenie jest wigczone, ale
nie pracujg pola grzejne. Wskazanie mocy
grzania: 0.

Aby wigczy¢ funkcje, nalezy dotknac .
Dotkng¢ 7T lub =, aby ustawic czas.

Gdy odliczanie czasu dobiegnie konca,
rozlegnie sie sygnat dZzwiekowy i zacznie

migac¢ wskazanie 00. Dotkng¢ @ aby
wytgczy¢ sygnat dzwiekowy.

@ Funkcja nie ma wptywu na
dziatanie pél grzejnych.
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Pauza

Funkcja stuzy do przestawiania wszystkich
wigczonych pdl grzejnych na najnizszg moc
grzania U4, Gdy dziata ta funkcja, nie mozna
zmienic ustawienia mocy grzania. Funkcja
nie blokuje funkcji zegara.

+ Aby wigczy¢ te funkcje, nalezy dotknac Il

Pojawi sie symbol U1,
+ Aby wylaczy¢ te funkcje, nalezy dotkng¢

. Wiaczy sie ustawiona poprzednio moc
grzania.

Blokada / Tryb czyszczenia

Mozna zablokowac panel sterowania,
pozostawiajgc wtgczone pola grzejne.
Zapobiega to przypadkowej zmianie
ustawienia mocy grzania.

@ W razie potrzeby mozna uzy¢ tej
funkgji, aby wyczysci¢
powierzchnie ptyty grzejnej
podczas gotowania.

Nalezy najpierw ustawi¢ moc grzania.

Aby uruchomi¢ funkcje, nalezy dotknac )
Na 4 sekundy zaswieci sie symbol ) Zegar
pozostanie wtgczony.

Aby wytgczyc funkcje, nalezy dotknac .
Wiaczy sie ustawiona poprzednio moc
grzania.

Wytgczenie urzadzenia powoduje réwniez
wytgczenie tej funkcji.

Blokada uruchomienia

Ta funkcja zapobiega przypadkowemu
uruchomieniu urzadzenia.

Aby witgczy¢ funkcje:

+  Wiaczyc¢ urzadzenie za pomocg (D Nie
ustawia¢ mocy grzania.

+ Dotkna¢ @ przez 4 sekundy. Pojawi sie
symbol .

+ Wylgczyc¢ urzadzenie za pomocg @

Aby wytaczy¢ funkcje:
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+  Wiaczy¢ urzadzenie za pomocg @ Nie
ustawia¢ mocy grzania. Dotkng¢ ) przez
4 sekundy. Pojawi sie symbol .

* Wylaczy¢ urzadzenie za pomocg @

Aby dezaktywowac funkcje na czas jednego

cyklu gotowania:

+  Wiaczy¢ urzadzenie za pomocg @. Pojawi
sie symbol (L],

+ Dotkna¢ @ przez 4 sekundy. W ciggu 10

sekund ustawi¢ moc grzania. Teraz mozna
korzysta¢ z urzadzenia.

+ Po wytgczeniu urzadzenia za pomoca @
funkcja ponownie sie wigczy.

OffSound Control (Wytagczanie i

wiaczanie sygnatéw dzwiekowych)

DomysInie dZwieki urzadzenia sg wtgczone.

Wiaczanie i wylaczanie dzwiekow:

1. Wyltaczyc¢ urzadzenie.

2. Dotkna¢ ® przez 3 sekundy. Wyswietlacz
wiaczy sie i wytaczy.

3. Dotknag¢ W przez 3 sekundy. Wyswietli

sielub .

4. Dotkna¢ + zegara, aby wybra¢ jedno
z nastepujacych ustawien:
. - dZzwieki sg wylgczone.
. — dzwieki sg wigczone.
Aby potwierdzi¢ wyboér, nalezy zaczeka¢, az
urzadzenie wylgczy sie automatycznie.

Gdy dla funkcji wybrane jest ustawienie .

dzwieki bedg emitowane tylko:

+ po dotknieciu @;

+ po zakonczeniu odliczania czasu przez
minutnik;

+ gdy na panelu sterowania zostanie
potozony jaki$ przedmiot.

@ Jesli wystapi problem z zasilaniem
i urzadzenie wylaczy sie,
uprzednio wprowadzone
ustawienia zostang utracone.
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Funkcja wymiany mocy

+ Pola grzejne sg pogrupowane zgodnie z
umiejscowieniem i liczba faz
podtaczonych do ptyty grzejnej. Patrz

rysunek.

+ Maksymalne obcigzenie kazdej fazy
wynosi 3700 W.

* Funkcja rozdziela moc miedzy pola
grzejne podtgczone do tej samej fazy.

+ Funkcja wiacza sie, gdy tagczna moc pdl
grzejnych podtgczonych do jednej fazy
przekracza 3700 W.

+ Funkcja zmniejsza moc pozostatych pél
grzejnych podtgczonych do tej samej fazy.

+ Wskazanie dla p6l o zmniejszonej mocy
grzania zmienia sie w zakresie dwoch

poziomow.

Tabela gotowania
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Ustawienie mo- Zastosowanie: Czas Wskazéwki

cy grzania (min)

1 Podtrzymywanie temperatury | zaleznie [ Przykry¢ naczynie.
ugotowanych potraw. od po-

trzeb

1-2 Sos holenderski, roztapianie: 5-25 Miesza¢ od czasu do czasu.
masta, czekolady, zelatyny.

1-2 Scinanie: puszystych omletéw, |10-40 | Gotowa¢ pod przykryciem.
smazonych jajek.

2-3 Gotowanie ryzu lub potraw 25-50 | Doda¢ co najmniej dwukrotnie
mlecznych, podgrzewanie goto- wiecej ptynu niz ryzu. Potrawy
wych potraw. mleczne miesza¢ od czasu do

czasu.

3-4 Gotowanie na parze warzyw, 20-45 | Dodac kilka tyzek wody.
ryb, miesa.

4-5 Gotowanie ziemniakéw na pa- |20-60 | Uzy¢ maksymalnie % | wody na
rze. 750 g ziemniakow.

4-5 Gotowanie wigkszej ilosci sktad- | 60 - 150 | Do 3 litréw wody + sktadniki.

nikéw, potraw duszonych i zup.
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Ustawienie mo- Zastosowanie: Czas Wskazéwki
cy grzania (min)

6-7 Delikatne smazenie: eskalop- zaleznie | Obroci¢ po uptywie potowy cza-
koéw, cordon bleu z cieleciny, od po- |su.
kotletéw, bryzoli, kietbasek, wa- | trzeb
trébki, zasmazek, jajek, nalesni-
kow, paczkow.

7-8 Intensywne smazenie np. plac- [5-15 Obréci¢ po uptywie potowy cza-
kéw ziemniaczanych, poledwi- su.
cy, stekdéw.

9 Gotowanie wody, gotowanie makaronu, obsmazanie miesa (gulasz, mieso
duszone w sosie wiasnym), smazenie frytek.

Gotowanie duzej ilosci wody. Funkcja Booster jest wigczona.

@ Dane przedstawione w tabeli
majg wytacznie charakter
orientacyjny.

Wskazoéwki dotyczace naczyn

OSTRZEZENIE! Patrz rozdziat
dotyczacy bezpieczenstwa.

Odpowiednie naczynia

Uzywac wytgcznie naczyh odpowiednich do

ptyt indukcyjnych. Naczynia muszg by¢

wykonane z materiatu ferromagnetycznego,

jak:

+ zeliwo;

+ stal emaliowana;

+ stal weglowa;

+ stal nierdzewna (wiekszo$¢ rodzajow);

+ aluminium z powtokg ferromagnetyczng
lub ptytka ferromagnetyczna.

Aby ustali¢, czy naczynie jest odpowiednie,

nalezy sprawdzi¢ obecnos¢ symbolu m (jest
zwykle wybity na dnie naczynia). Mozna
takze przytozy¢ magnes do dna naczynia.
Jesli przylgnie do dna, naczynie bedzie
dziatac na ptycie indukcyjne;j.

W celu zapewnienia optymalnej wydajnosci
nalezy zawsze uzywac naczyn z ptaskim
dnem, ktére réwnomiernie rozprowadza

ciepto. Nieréwne dno naczynia wptywa
negatywnie na moc grzejng i przewodzenie
ciepta.

Sposéb uzycia

Minimalna srednica dna naczyn dla
réznych powierzchni grzejnych

Aby ptyta grzejna dziatata prawidtowo,
naczynia musza mie¢ odpowiednig
minimalng $rednice dna, a takze zakrywac
jedno lub wiecej oznaczen na powierzchni
piyty grzejnej.

Nalezy zawsze uzywac pola grzejnego o
wielkosSci najbardziej zblizonej do Srednicy
dna naczynia.

Pole grzejne Srednica naczynia
[mm]
Lewe tylne 145 -180
Lewe przednie 125-210
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Prawe tylne 145 -180

Prawe przednie 125 - 145

Puste naczynia lub naczynie o
cienkim dnie

Nie uzywac na plycie grzejnej pustych naczyn
lub naczyn o cienkim dnie, poniewaz
urzadzenie nie bedzie mogto monitorowac
ich temperatury lub wytaczy sie
automatycznie, jesli temperatura bedzie zbyt
wysoka. Moze to spowodowac uszkodzenie
naczynia lub powierzchni ptyty grzejnej. W
takiej sytuacji nie nalezy dotykac¢ niczego i
zaczeka¢, az wszystkie elementy ostygna.

Jesli pojawi sie komunikat o btedzie, nalezy
zapoznac sie z czescig ,Rozwigzywanie
probleméw”.

Wskazéwki i porady
Odgtosy podczas gotowania

Gdy pole grzejne jest witgczone, moze na
krotko zabrzeczec.To charakterystyczne dla
wszystkich indukcyjnych pél grzejnych i nie
wplywa negatywnie na dziatanie ani trwatosc
urzadzenia. Odgtos zalezy od uzytego
naczynia. Jesli jest on bardzo ucigzliwy,
pomocna moze by¢ zmiana naczynia.

Normalne odgtosy pracy ptyty indukcyjnej

Technologia indukcji opiera sie na
wytwarzaniu pél elektromagnetycznych,
ktére generujg ciepto bezposrednio na dnie
naczynia. Garnki i patelnie moga
powodowac rézne dzwieki lub wibracje w
zaleznosci od tego, w jaki sposéb zostaty
wyprodukowane. Odgtosy te opisane sg w
nastepujacy sposoéb:

+ Niskie buczenie (jak transformator):
dzwiek powstaje podczas gotowania przy
wysokim poziomie ciepta. Bazuje na ilosci
energii przekazanej z ptyty kuchennej do
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naczynia. Hatas ustaje lub cichnie, gdy
poziom ciepta zostanie zmniejszony.
Ciche gwizdanie: ten dZwiek powstaje,
gdy naczynie do gotowania jest puste.
Ustaje, gdy do naczynia zostang wlane
ptyny lub wtozona zywnos¢.

Trzaskanie: ten dZwiek wystepuje w
przypadku naczyn kuchennych
wykonanych z warstw z réznych
materiatéw. Jest to spowodowane
drganiami powierzchni w miejscu, gdzie
stykaja sie rézne materiaty. DZzwiek
pojawia sie na naczyniu i moze sie réznic
w zaleznosci od ilosci jedzenia lub ptynu
oraz metody gotowania (np. gotowanie,
gotowanie na wolnym ogniu, smazenie).
Glosne gwizdanie: ten dZzwiek pojawia sie
w przypadku naczyn wykonanych z
warstw réznych materiatéw utozonych
jedna na drugiej i gdy sg one dodatkowo
uzywane z maksymalna wydajnoscia i na
dwéch polach grzejnych. DZzwiek ustaje
cichnie, gdy poziom ciepta zostanie
zmniejszony.

Odgtosy wentylatora: do prawidtowego
dziatania uktadu elektronicznego
niezbedna jest regulacja temperatury
ptyty kuchennej. W tym celu piyta
wyposazona jest w wentylator chtodzacy,
ktéry jest aktywowany w celu obnizenia i
regulacji temperatury uktadu
elektronicznego. Wentylator moze
réwniez nadal dziata¢ po wytgczeniu
urzadzenia, jesli wykryta temperatura
piyty jest wcigz zbyt wysoka po jej
wylgczeniu.

Rytmiczne dzwieki, podobne do tykania
zegara: dZwiek ten pojawia sie tylko
wtedy, gdy dziatajg co najmniej trzy pola
grzejne i znika lub stabnie, gdy niektére z
nich zostang wytgczone. Opisane odgtosy
sg normalnym elementem opisywanej
technologii indukcyjnej i nie nalezy ich
traktowac jako wady.
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Konserwacja i czyszczenie

Informacje ogélne

/\ OSTRZEZENIE! Przed
rozpoczeciem czyszczenia
urzadzenia nalezy je wytgczy¢ i
zaczeka¢, az ostygnie.

/\  OSTRZEZENIE! Ze wzgledow
bezpieczenstwa zabrania sie
czyszczenia urzadzenia parg i
myjkami wysokocisnieniowymi.

/\ OSTRZEZENIE! Ostre przedmioty i
srodki do szorowania moga
uszkodzi¢ urzadzenie. Po kazdym
uzyciu urzadzenia nalezy je
wyczysci¢ i usung¢ zabrudzenia
przy uzyciu wody z dodatkiem
ptynu do mycia naczyn. Usunac
réwniez pozostatosci sSrodkéw
czyszczacych.

@ Zarysowania lub ciemne plamy na
szkle ceramicznym, ktérych nie
mozna usuna¢, nie majg wplywu
na dziatanie urzadzenia.

Rozwigzywanie probleméw

A OSTRZEZENIE! Patrz rozdziat
dotyczacy bezpieczenstwa.
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Usuwanie trudnych do usuniecia
osadéw i zabrudzen

Natychmiast usuwaé pozostatosci potraw
zawierajgcych cukier, tworzyw sztucznych i
folii aluminiowej. Najlepszym narzedziem do
czyszczenia szklanej powierzchni jest
skrobak. Nie nalezy on do wyposazenia
urzadzenia. Skrobak nalezy przytozy¢ pod
katem do powierzchni ptyty i usuna¢
zabrudzenia, przesuwajac po niej ostrzem.
Przetrze¢ urzadzenie szmatka zwilzong wodg
z dodatkiem ptynu do mycia naczyn. Na
koniec wytrze¢ szklang powierzchnie do
sucha czystg szmatka.

Slady osadu z kamienia i wody, plamy
tluszczu lub metaliczne odbarwienia nalezy
usung¢ po ostygnieciu urzadzenia. Uzywac
wytgcznie specjalnego srodka czyszczacego
do szkta ceramicznego lub stali nierdzewnej.
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Co zrobi¢, gdy...
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Srodek zaradczy

Nie mozna wigczy¢ urza-
dzenia lub urzadzenie nie
dziata.

Urzadzenie nie jest podtgczo-
ne do zasilania lub jest pod-
taczone nieprawidtowo.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie pra-
widtowo podtgczono do zasila-
nia. Zadba¢ o prawidtowg insta-
lacje, korzystajac z ustug
uprawnionego instalatora.

Od wiaczenia urzgdzenia mi-
neto ponad 10 sekund.

Wiaczy¢ ponownie urzadzenie.

Wiaczona jest funkcja Bloka-
da uruchomienia lub Bloka-

da .

Nalezy wytgczy¢ funkcje Bloka-
da uruchomienia. Patrz punkt
, Blokada uruchomienia” lub

. Blokada".

Dotknieto jednocze$nie kilku
symboli na panelu sterowa-
nia.

Dotykac tylko jednego symbolu
naraz.

Na panelu sterowania znaj-
dujg sie plamy ttuszczu lub
woda.

Wyczysci¢ panel sterowania i
odczekac¢ kilka sekund przed
ponownym wigczeniem urza-
dzenia.

Rozlega sie sygnat dzwieko-
wy i urzadzenie wytacza sie.

Na ponad 10 sekund zakryto
jeden lub wiecej symboli na
panelu sterowania.

Usuna¢ przedmioty zakrywaja-
ce symbole.

Wyswietlacz przetacza sie
miedzy dwoma ustawienia-
mi mocy grzania.

Funkcja wymiany mocy
zmniejsza moc danego pola
grzejnego.

Patrz ,, Funkcja wymiany mocy".

Wskaznik ciepta resztkowe-
go nic nie wyswietla.

Pole grzejne byto wtgczone
przez kroétki czas i dlatego je-
szcze sie nie rozgrzato.

Jesli pole grzejne powinno juz
by¢ gorace, nalezy skontakto-
wac sie z autoryzowanym ser-
wisem.

Brak sygnatu podczas doty-
kania symboli na panelu.

Sygnaty dzwiekowe sg wyta-
czone.

Wiaczy¢ sygnaty dzwiekowe.
Patrz ,OffSound Control”.

Wyswietla sie .

Nieodpowiednie naczynie.

Uzy¢ odpowiedniego naczynia.

Na polu grzejnym nie ma
zadnych naczyn.

Ustawi¢ naczynie na polu grzej-
nym.

Srednica dna naczynia jest za
mata w stosunku do pola
grzejnego.

Ustawi¢ naczynie na mniejszym
polu grzejnym.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Srodek zaradczy

Wyswietla sie Lt J oraz licz-
ba.

W ptycie grzejnej wystgpita
usterka.

Odtaczy¢ ptyte grzejna od zasi-
lania na pewien czas. Odtgczy¢
bezpiecznik w domowej instala-
cji elektrycznej. Podtaczy¢ po-
nownie. Jezeli wskazanie (&J po-
jawi sie ponownie, nalezy skon-
taktowac sie z uprawnionym in-
stalatorem.

Po witgczeniu urzadzenia

wyswietla sie .

Podtaczenie do sieci elek-
trycznej jest nieprawidtowe.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie pra-
widtowo podtgczono do zasila-
nia. Zadbac¢ o prawidtowg insta-
lacje, korzystajgc z ustug
uprawnionego instalatora.

Wyswietla sie (E4).

Dziata funkcja Samoczynne
wytgczenie oraz zabezpiecze-
nie przed przegrzaniem pol
grzejnych.

Wytaczy¢ urzadzenie. Zdja¢ go-
race naczynie. Po uptywie okoto
30 sekund ponownie witgczy¢

pole grzejne. Wskazanie
powinno znikngé; moze pozos-
ta¢ wigczony Wskaznik ciepta
resztkowego. Zaczeka¢, az na-
czynie ostygnie i sprawdzi¢ je
zgodnie z zaleceniami ,Wska-
z6wki dotyczgce naczyn”.

Wyswietla sie .

Podtaczenie do sieci elek-
trycznej jest nieprawidtowe.
Ptyte grzejng podtgczono tyl-
ko do jednej fazy.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie pra-
widtowo podtgczono do zasila-
nia. Zadba¢ o prawidtowg insta-
lacje, korzystajac z ustug
uprawnionego instalatora.

Mogto dojs$¢ do uszkodzenia
uktadu elektronicznego.

Skontaktowac sie z infolinig naj-
blizszego sklepu IKEA.

Styszalny jest ciggty sygnat
dzwiekowy.

Podtaczenie do sieci elek-
trycznej jest nieprawidtowe.

Odtaczy¢ ptyte grzejng od zasi-
lania. Zadbac¢ o prawidtowg in-
stalacje, korzystajac z ustug
uprawnionego instalatora.

Jesli wystagpi problem, nalezy sprébowac go
rozwigza¢, postepujac zgodnie ze

wskazdwkami dotyczacymi rozwigzywania

problemdw.

Jesli nie mozna rozwigzac problemu, nalezy
skontaktowac sie ze sklepem IKEA lub
serwisem. Lista z danymi kontaktowymi

placéwek IKEA znajduje sie na konhcu
instrukcji obstugi.
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@ Jezeli urzadzenie byto
nieprawidtowo uzytkowane lub
instalacja nie zostata prawidtowo
przeprowadzona przez
wykwalifikowang osobe, wizyta
pracownika serwisu lub
sprzedawcy moze by¢ ptatna -
réwniez w okresie gwarancyjnym.

Dane techniczne

Tabliczka znamionowa
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Country of origin
© Inter IKEA Systems B.V. 1999

000.000.00 <D}

Design and Quality
IKEA of Sweden

IKEA of Sweden AB
21552 SE - 343 81 Almhult g

Model 00000000 Typ 60 GAD DCAU  7.35kW
PNC 000 000 00000 SNO vvvvvuuvvvvrnnnnns 220V-240V AC 50-60 Hz

e B &

Powyzsza grafika przedstawia tabliczke
znamionowg urzgdzenia. Tabliczka
znamionowa znajduje sie w dolnej czesci
obudowy urzadzenia. Numer seryjny jest
unikalny dla kazdego produktu.

Zaleca sie przechowywanie dodatkowej
tabliczki znamionowej wraz z instrukcjg

Efektywnosc¢ energetyczna

obstugi. Utatwi to precyzyjng identyfikacje
ptyty grzejnej w razie potrzeby skorzystania z

pomocy serwisu. Dziekujemy!

Informacje o produkcie zgodnie z przepisami UE dotyczacymi ekoprojektu

Dane identyfikacyjne modelu

MATMASSIG
104.670.93

Typ ptyty grzejnej

Ptyta grzejna
do zabudowy

Liczba pol grzejnych

4

Technologia grzania

Ptyta indukcyj-
na

Srednica okragtych pél grzejnych (@)

Lewe przednie
Lewe tylne
Prawe przednie
Prawe tylne

21.0cm
18.0 cm
14.5 cm
18.0cm
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Zuzycie energii na pole grzejne (EC electric coo- Lewe przednie 188.9 Wh/kg
king) Lewe tylne 178.8 Wh/kg

Prawe przednie 183.4 Wh/kg
Prawe tylne 176.9 Wh/kg
Zuzycie energii przez ptyte grzejng (EC electric hob) 182.0 Wh/kg

grzejne - metody pomiaru wydajnosci.

IEC / EN 60350-2 - elektryczny sprzet do gotowania do uzytku domowego - cze$¢ 2: Ptyty

Oszczedzanie energii

Postepujac zgodnie z ponizszymi
wskazdéwkami, mozna zaoszczedzi¢ energie
podczas codziennego gotowania.

+ Podczas podgrzewania wody uzywac tylko
niezbednej jej ilosci.

+ Jeslito mozliwe, zawsze zaktadac
pokrywki na naczynia.

* Naczynia stawia¢ na srodku pola
grzejnego.

+  Wykorzystac ciepto resztkowe, aby
utrzymac ciepto potrawy lub jg stopic.

Informacje o produkcie dotyczgce poboru mocy i maksymalnego czasu do
osiggniecia odpowiedniego trybu niskiego poboru mocy

Zuzycie energii w trybie wytaczenia

0.3 W

Maksymalny czas potrzebny na automatyczne przejscie urzadzenia
do odpowiedniego trybu niskiego poboru mocy

2 min

Ochrona srodowiska

Materiaty oznaczone symbolem a nalezy
poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia
wtozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu. Nalezy zadba¢
0 ponowne przetwarzanie odpadow
urzadzen elektrycznych i elektronicznych,
aby chroni¢ srodowisko naturalne oraz

GWARANCJA IKEA

Jaki jest okres waznosci gwarancji w
sklepie IKEA?

Niniejsza gwarancja jest wazna przez 5 lat od
pierwotnej daty zakupu urzadzenia w sklepie
IKEA. W celu potwierdzenia dowodu zakupu

nalezy przedtozy¢ oryginat rachunku. Jesliw
ramach gwarancji przeprowadzane sg prace

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzadzen oznaczonych symbolem E razem
z odpadami domowymi. Nalezy zwrécic¢
produkt do miejscowego punktu ponownego
przetwarzania lub skontaktowac sie z
odpowiednimi wtadzami miejskimi.

serwisowe, nie wydtuzy to okresu waznosci
gwarancji na dane urzadzenie.

Kto wykonuje ustugi serwisowe?

Serwis IKEA, wykonujacy ustugi gwarancyjne
za posrednictwem sieci wtasnych punktow
lub sieci autoryzowanych partneréw
serwisowych.
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Co obejmuje gwarancja?

Niniejsza gwarancja obejmuje usterki
spowodowane wadliwoscig konstrukgcji lub
materiatéw wykorzystanych do produkgji
urzadzenia od dnia jego zakupu w sklepie
IKEA. Niniejsza gwarancja obejmuje
wylgcznie urzgdzenia uzywane w warunkach
gospodarstwa domowego. Wyjatki od
powyzszej zasady okreslone sg w rozdziale
zatytutowanym "Czego nie obejmuje
gwarancja?". W okresie gwarancji pokrywane
beda koszty usunigcia usterek, np. napraw,
wymiany czesci, robocizny oraz koszty
dojazdu, pod warunkiem dostepnosci
urzadzenia dla potrzeb wykonania naprawy
bez koniecznosci ponoszenia szczegdlnych
kosztéw o ile powstata usterka jest zwigzana
z wadg konstrukcyjng lub materiatowa
objeta gwarancja. Przy uwzglednieniu
powyzszych warunkdéw zastosowanie maja
przepisy UE (Dyrektywa 99/44/WE) oraz
odpowiednie przepisy prawa krajowego.
Czesci wymienione stajg sie wtasnoscig IKEA.

Jakie dziatania podejmuje IKEA w celu
rozwigzania problemu?

Wyznaczony przez IKEA serwis bada produkt
i rozstrzyga, wedtug wtasnego uznania, czy
jest on objety niniejszg gwarancja. W razie
uznania, ze produkt jest objety gwarancja,
serwis IKEA lub autoryzowany partner
serwisowy decyduje, wedtug wtasnego
uznania, czy naprawi¢ wadliwy produkt czy
wymieni¢ go na taki sam lub poréwnywalny
produkt. Ujawniona wada zostanie usunieta
nieodptatnie w ciggu 14 dni od daty
zgtoszenia uszkodzenia do autoryzowanego
serwisu.

Czego nie obejmuje gwarancja?

+  Zwyktego zuzycia.

* Uszkodzenia umysinego lub wynikajgcego
z niedbalstwa, uszkodzenia
spowodowanego nieprzestrzeganiem
instrukcji obstugi, nieprawidtowg
instalacjg lub podtgczeniem do
niewtasciwego zrédta napiecia,
uszkodzenia spowodowanego reakcja
chemiczng lub elektrochemiczng, rdza,
korozjg lub uszkodzeniem w wyniku
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dziatania wody, w tym uszkodzenia
spowodowanego nadmiarem wapnia w
wodzie z instalacji wodociggowych oraz
uszkodzenia spowodowanego
anomaliami pogodowymi.

Materiatéw eksploatacyjnych, w tym
baterii i zaréwek.

Czesci niefunkcjonalnych i dekoracyjnych,
nie majacych wplywu na normalne
uzytkowanie urzadzenia, w tym rys oraz
ewentualnych przebarwien.
Przypadkowych uszkodzen
spowodowanych przez obce ciata lub
substancje, czyszczenie lub przepychanie:
filtrow, systeméw odprowadzania wody
lub szuflad na proszek.

Uszkodzenia nastepujacych czesci: czesci
ze szkta ceramicznego, akcesoriéw,
koszykéw na naczynia i sztu¢ce, wezy
doprowadzajgcych wode i spustowych,
uszczelek, zaréwek oraz ich pokryw,
wyswietlaczy, pokretet, obudéw oraz
czesdci obudoéw, chyba ze mozna wykazac,
ze uszkodzenia takie zostaty
spowodowane wadami produkcyjnymi.
Przypadkéw, w ktérych nie stwierdzono
usterek w trakcie wizyty technika.
Napraw niewykonanych przez
wyznaczony przez IKEA serwis lub
autoryzowanego partnera serwisowego
badz przypadkéw niezastosowania czesci
oryginalnych.

Napraw bedacych nastepstwem instalacji
wykonanych nieprawidtowo lub w sposéb
niezgodny ze specyfikacja.

Wykorzystania urzadzenia w $rodowisku
innym niz domowe, tj. uzytku
stuzbowego.

Uszkodzenia w trakcie transportu. Jesli
klient sam transportuje urzadzenie do
domu lub pod inny adres, IKEA nie bedzie
ponosi¢ zadnej odpowiedzialnosci za
uszkodzenia, jakie moga powstac podczas
transportu. Jednakze, jesli IKEA dostarcza
urzadzenie na adres klienta, niniejsza
gwarancja bedzie obejmowata
ewentualne uszkodzenia urzadzenia
powstate podczas takiej dostawy.

Koszt przeprowadzenia poczgtkowej
instalacji urzagdzenia IKEA. Jednakze, jesli
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ustugodawca reprezentujacy IKEA lub
autoryzowany serwisant IKEA naprawig
lub wymienig urzadzenie w ramach
niniejszej gwarancji, taki ustugodawca lub
autoryzowany serwisant w razie potrzeby
ponownie zainstaluje naprawione lub
wymienione urzadzenie.
Powyzsze ograniczenia nie maja
zastosowania do pracy prawidtowo
wykonanej przez wykwalifikowanego
specjaliste, przy zastosowaniu oryginalnych
czesci IKEA, w celu dostosowania urzadzenia
do wymagan bezpieczenstwa technicznego
obowigzujgcych w innym panstwie
cztonkowskim UE.

Zastosowanie przepiséw prawa krajowego

Udzielona przez IKEA gwarancja przyznaje
Panstwu okreslone uprawnienia, ktére
obejmujg badz wykraczajg poza wymogi
przepis6w prawa krajowego w
poszczegdlnych panstwach. Gwarancja ta nie
wyigcza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z tytutu
niezgodnosci towaru z umowa.

Obszar obowiazywania

Niniejsza gwarancja obowigzuje na
terytorium Polski. W przypadku urzadzen
zakupionych w jednym panstwie
cztonkowskim UE i przewiezionych do innego
panstwa cztonkowskiego UE, ustugi
serwisowe $wiadczone bedg na
standardowych warunkach gwarancyjnych
obowigzujacych w nowym panstwie.
Obowigzek $wiadczenia ustug
gwarancyjnych powstaje wytgcznie woéwczas
gdy:

* samo urzadzenie oraz jego instalacja
odpowiadajg wymogom technicznym
panstwa, w ktérym zgtaszana jest
reklamacja w ramach gwarancji;

* samo urzadzenie oraz jego instalacja
odpowiadajg wymogom zawartym w
Instrukcji Montazu oraz informacji
dotyczacych bezpieczeristwa w Instrukgji
Obstugi.

SERWIS urzadzen IKEA

Prosimy o kontakt z Serwisem IKEA w celu:
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1. zgtoszenia reklamacji w ramach niniejszej
gwarancji;

2. uzyskania wyjasnien dotyczacych
instalacji urzagdzenia w zestawach
kuchennych IKEA. Serwis nie udziela
wyjasnien dotyczacych:

+ o0gélnej instalacji zestawéw
kuchennych IKEA;

+ podtaczenia do instalacji
elektrycznych (jezeli urzadzenie nie
jest wyposazone w przewdd i
wtyczke), wodnych i gazowych, ktére
powinno by¢ wykonane przez
autoryzowanego technika
serwisowego.

3. uzyskania wyjasnien dotyczacych tresci
instrukcji obstugi lub specyfikacji
urzgdzenia IKEA.

Aby umozliwi¢ nam Swiadczenie jak

najlepszych ustug, przed skontaktowaniem

sie z nami prosimy o uwazne przeczytanie

Instrukcji Montazu lub Instrukcji Obstugi

zawartych w niniejszej broszurze.

Kontakt z IKEA w razie potrzeby
skorzystania z serwisu

Na ostatniej stronie niniejszej instrukgcji
znajduje sie petna lista danych kontaktowych
IKEA wraz z numerami telefonow.

W celu przyspieszenia obstugi
serwisu zalecamy skorzystanie z
numeroéw telefonicznych
wymienionych na koncu
niniejszego dokumentu. Nalezy
zawsze korzystac z numeréw
podanych w broszurze
przeznaczonej dla konkretnego
urzadzenia. Zanim skontaktuja sie
Panstwo z nami telefonicznie,
prosimy o przygotowanie numeru
produktu IKEA (8 cyfrowy kod) i
numeru seryjnego (8 cyfrowy kod
na tabliczce znamionowej)
urzadzenia, dla ktérego
potrzebujg Panstwo pomocy.
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@ PROSIMY O ZACHOWANIE
RACHUNKU!
Stanowi on dowdéd zakupu oraz
warunek skorzystania z gwarangji.
Na rachunku podana jest réwniez
nazwa oraz numer aurtykutu
(o$miocyfrowy kod) kazdego
zakupionego przez Panstwa
urzadzenia.

Czy potrzebujg Panstwo dodatkowej
pomocy?

Wszelkie dalsze pytania niezwigzane z
serwisem Panstwa urzadzen prosze kierowac
do najblizszego telecentrum IKEA. Zalecamy
uwazne przeczytanie dokumentacji
urzadzenia przed skontaktowaniem sie z
nami.
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Onceden haber verilmeksizin degisiklik yapma hakki sakhdir.

/\ Guvenlik Bilgileri

Cihazin montaj ve kullanimindan 6nce, verilen talimatlari
dikkatlice okuyun. Uretici, yanhs bir montajin ve kullanimin
hasara neden olmasi durumunda sorumluluk kabul etmez.
Talimatlari daha sonra da kullanmak icin daima saklayin.

Cocuklarin ve tehlikeye acik kisilerin guvenligi

- Bu cihaz, gézetim altinda bulunmalari veya cihazin gavenli
sekilde kullanimi ve olusabilecek tehlikeler hakkinda bilgi
verilmesi kaydiyla 8 yas ve Uzeri ¢cocuklar ile fiziksel, duyusal
veya zihinsel kapasitesi dusuk ya da bilgi ve deneyimi
olmayan kisiler tarafindan kullanilabilir. 8 yasindan kug¢uk
cocuklar ve ileri duzey zihinsel ile fiziksel engellere sahip
kisiler gdzetim altinda bulunmadiklari middetce bu Grinu
tek basina kullanmamalidir.

- Cocuklarin cihazlarla ve oynamadiklarindan emin olun.

- Tum ambalajlari cocuklardan uzak tutun ve uygun sekilde
bertaraf edin.

- UYARI: Cihaz ve erisilebilir parcalari kullanim sirasinda
Isinabilir. Cihaz kullanilirken ve sogurken, ¢ocuklari ve
hayvanlari cihazdan uzak tutun.

- Ocagin cocuk emniyet sistemi varsa etkinlestirilmelidir.
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- Temizlik ve kullanici tarafindan gerceklestirilen bakim
islemleri, gbzetim altinda olmadiklari surece ¢ocuklar
tarafindan gerceklestiriimemelidir.

Genel Guvenlik

- Bu cihaz sadece pisirme amacldir.

- Bu cihaz kapali bir ortamda standart ev ici kullanim i¢in
tasarlanmistir.

- Bu cihaz; ofis, otel misafir odasi, oda-kahvalti misafir odasi,
ciftlik konukevi ve bu tar kullanimin (ortalama) ev ici
kullanim seviyelerini agsmadigi diger benzer konaklama
yerlerinde de kullanilabilir.

- UYARI: Cihaz ve erisilebilir parcalari kullanim sirasinda isinir.
Isitma elemanlarina dokunmaktan kaginin.

- Cihazi harici zamanlayici veya ayri uzaktan kumanda sistemi
ile calistirmayin.

- UYARI: Basinda bulunmadiginiz durumlarda ocak Uzerinde
kati veya sivi yag kullanarak pisirme yapmaniz yangina
neden olabilir.

- Ocak atesini sondurmek icin asla su kullanmayin. Cihazi
kapatin ve atesi bir yangin battaniyesi veya kapak vb. ile
ortun.

. DIKKAT: Pisirme sireci kontrol edilmelidir. Kisa stireli pisirme
surecleri surekli olarak kontrol edilmelidir.

- UYARI: Yangin tehlikesi: Pisirme yuzeyleri Gzerine esya
koymayin.

- Isinma ihtimali bulundugundan ocak yuzeyi Uzerine bigak,
catal, kasik ve tencere kapaklari gibi metal nesneler
birakmayin.

- Cihaz, yerlesik yapiya kurmadan kullanmayin.

- Bakim isleminden énce cihazin elektrik beslemesi
baglantisini kesin.

- Cihazi temizlemek icin buharli temizleyici kullanmayin.
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Her kullanimdan sonra kontrolleri vasitasiyla ocagi kapatin
ve yalnizca tencere saptama 6zelligine guvenmeyin.

UYARI: YUzeyde catlak varsa, elektrik carpmasi olasihgini
dnlemek icin cihazi kapatin. Cihazin dogrudan baglanti
kutusu yoluyla elektrik sebekesine baglanmasi durumunda,
cihazin elektrik baglantisini kesmek icin sigortayi ¢cikarin. Her
iki durumda da Yetkili Servis Merkezi ile iletisim kurun.
Elektrik kablosunun zarar gérmesi durumunda, bir hasarinin
meydana gelmesine engel olmak icin, kablonun degisimi,
uretici, Yetkili Servis veya benzer nitelikteki kalifiye bir kisi

tarafindan yapiimalidir.

UYARI: Sadece pisirme cihazinin Ureticisi tarafindan
tasarlanmis veya cihazin Ureticisi tarafindan talimatlarda
kullanima uygun gdsterilmis ya da cihazdaki dahili ocak
korumalarini kullanin. Uygunsuz korumalari kullanmak

kazalara neden olabilir.

Guvenlik talimatlari

Montaj

/\ UYARI! Cihazin montajy, kalifiye
kisiler tarafindan yapiimalidir.

@ Cihazla birlikte verilen Montaj
talimatlarini dikkatlice izleyin.

Tum ambalajlari ¢ikarin.

Hasarl bir cihazi monte etmeyin ya da
kullanmayin.

Diger cihazlar ve Uniteler arasinda olmasi
gereken minimum mesafeyi koruyun.
Cihazi hareket ettirdiginizde dikkatli olun,
cihaz agirdir. Her zaman koruyucu eldiven
ve koruyuculu ayakkabi kullanin.

Nemin kabarmaya neden olmasini
onlemek icin kesik ylzeyleri yalitkan
malzeme ile yahtin.

Cihazin altini buhar ve nemden koruyun.
Cihazi kapinin yanina veya pencere altina
monte etmeyin. Boylece, kapi ya da

pencere acildiginda sicak pisirme
kaplarinin cihazin Gstinden dismesini
onleyebilirsiniz.

Ocagin altindaki alanin hava sirkilasyonu
icin yeterli oldugundan emin olun.
Cihazin alt kismi isinabilir. Cihaz
¢ekmecelerin Gzerine monte edilmisse, alt
kisma erisilmesini 6nlemek icin cihazlarin
altina yanmaz bir bélme paneli
taktiginizdan emin olun.

Elektrik Baglantisi
/\ UYARI!Yangin ve elektrik

garpmasi riski.

Tum elektrik baglantilari, kalifiye personel
tarafindan yapiimalidir.

, cihaz topraklanmahdir.

Cihaz tGzerinde herhangi bir midahale
yapmadan &nce elektrik baglantisinin
kesildiginden emin olun.
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* Anma degeri plakasindaki
parametrelerinin ana gu¢ kaynaginin
elektrik gticine uygun oldugundan emin
olun.

+ Cihazin dogru sekilde monte edildiginden
emin olun. Gevsek ve uygun olmayan fis
ve priz baglantilari (varsa) terminalin asiri
iIsinmasina neden olabilir.

+ Kriterlere uygun elektrik kablosu kullanin.

+ Elektrik kablosunun dolagsmasina izin
vermeyin.

+ Bir sok korumasinin bulundugundan
emin olun.

+ Kablo Gzerinde gerilme azaltici kelepge
kullanin.

+ Cihazi yakindaki prizlere taktiginizda,
elektrik baglantilarinin veya prizin (varsa)
cihaza ya da sicak pisirme kaplarina
temas etmesini dnleyin.

+ Priz ¢ogalticilarini ve uzatma kablolarini
kullanmayin.

+ Varsa, elektrik fisine ve elektrik kablosuna
hasar vermemeye 6zen gdsterin. Hasarli
bir elektrik kablosunu degistirmek icin
Yetkili Servis Merkezimize ya da bir
elektrikgiye basvurun.

+ Akim tasiyan ve izole edilmis parcalarin
darbe korumasi arag kullanilmaksizin
cikarilamayacak sekilde takilmalidir.

+ Fisi prize sadece montaj tamamlandiktan
sonra takin. Kurulumdan sonra elektrik
fisine erisilebildiginden emin olun.

+ Priz gevsemisse fisi takmayin.

+ Cihazin fisini prizden ¢ikarmak icin
elektrik kablosunu ¢ekmeyin. Her zaman
fisten tutarak cekin.

+ Sadece dogru yalitim malzemelerini
kullanin: Hat koruyucu devre kesiciler,
sigortalar (yuvasindan cikarilan vida tipi
sigortalar), toprak kagagi kesicileri ve
kontaktorler.

+ Elektrik tesisati, cihazi tum kutuplarda
elektrik sebekesinden kesebilmenize
olanak saglayan bir yalitim malzemesine
sahip olmalidir. Yalitim cihazi en az 3 mm
temas agikligina sahip olmalidir.
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Kullanim

UYARI! Yaralanma, yanma ya da
elektrik carpmasi riski vardir.

Cihazin teknik 6zelliklerini kesinlikle
degistirmeyin.

ilk kullanimdan énce tiim ambalajlari,
etiketleri ve (varsa) koruyucu filmi sékun.
Havalandirma deliklerinin kapal
olmadigindan emin olun.

Galisir durumdayken cihazi denetimsiz
birakmayin.

Her kullanimdan sonra pisirme bolgesini
"kapali" konumuna ayarlayin.

Pisirme bolgesinin Gzerinde ¢atal bigak
takimi, sapli tencere ya da kalip gibi
gerecler bulundurmayiniz. Pisirme
sirasinda bu geregler isinabilir.

Cihazi i1slak ellerle veya cihaz suyla temas
ettiginde calistirmayin.

Cihazinizi bir ¢alisma yUzeyi veya saklama
yuzeyi olarak kullanmayin.

Eger cihazin ylzeyinde catlak olusursa
hemen cihazin gli¢ kaynagi ile baglantisini
kesin. Bunu elektrik carpmasini 6nlemek
icin yapmalisiniz.

Kalp pili bulunan kullanicilar, cihaz
calisirken indiksiyonlu pisirme
bélgelerinden minimum 30 cm uzakta
durmalidirlar.

Yiyecekleri sicak yaga koydugunuzda, yag
sigrayabilir.

Bu cihazin ureticisi tarafindan aksi
belirtilmedikge, pisirme ylzeyi ve pisirme
kabr arasinda aliminyum folyo veya
baska malzemeler kullanmayin.

Yalnizca bu cihaz igin Uretici tarafindan
6nerilen aksesuarlar kullanin.

A UYARI! Yangin ve patlama riski

s6z konusudur.

Kati ve sivi yaglar isitildiginda yanici buhar
salabilir. Yagla pisirirken alevleri veya
isitilmig nesneleri yagdan uzak tutun.

Cok sicak yagdan ¢ikan buhar,
kendiliginden yanmaya neden olabilir.
Gida kalintilari icerebilen kullanilmis yag,
ilk kez kullanilan yagdan daha dusuk bir
sicaklikta yangina neden olabilir.
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Yanici veya yanici Grunlerle islanan
nesneleri cihazin icine, yanina veya
Ustline koymayin.
UYARI! Cihazin zarar gérme riski
s6z konusudur.

Yanma riskini 6nlemek icin kontrol paneli
Uzerine sicak pisirme kaplari koymayin.
Sicak tencere kapagini ocagin cam
yuizeyinin Uzerine koymayin.

Pisirme kaplarini bos iken isitmayin.
Cihazin Gzerinde nesne veya pisirme kabi
birakmamaya dikkat edin. Ylzey zarar
gorebilir.

Pisirme bolgelerini bos pisirme kaplart ile
veya pisirme kaplari olmadan
etkinlestirmeyin.

Dokim demir veya alt kismi hasarli
pisirme kaplari, cam / cam seramik
Uzerinde ciziklere neden olabilir. Bu
nesneleri pisirme ytizeyinde hareket
ettirmeniz gerektiginde daima yukari
kaldirin.

Bakim ve temizlik

Ylzey malzemesinin gorintisinin
bozulmasini 6nlemek icin cihazi dizenli
olarak temizleyin.

Temizlemeden 6nce cihazi kapatin ve
sogumasini bekleyin.

Cihazi nemli yumusak bir bezle
temizleyin. Sadece nétr deterjanlar

Montaj

UYARI! GUvenlik boélimlerine
bakin.

32

kullanin. Aksi belirtilmedigi strece
asindirici Grdnler, asindirici ovma bezleri,
¢ozlculer veya metal cisimler
kullanmayin.

Servis

Cihazi onarmak icin yetkili bir Servis
Merkezine basvurun. Yalnizca orijinal
yedek parcalari kullanin.

Bu drdndn icindeki lamba(lar) ve ayri
satilan yedek parca lambalar ile ilgili
olarak: Bu lambalarin sicaklik, titresim,
nem gibi ev aletlerindeki asiri fiziksel
kosullara dayanmasi ya da cihazin calisma
durumu hakkinda bilgi vermesi
amaclanmistir. Diger uygulamalarda
kullanilmak Uzere tasarlanmamislardir ve
ev odasi aydinlatmasi icin uygun
degillerdir.

Elden Cikarma

/\ UYARI! Yaralanma ve bogulma

riski.
Cihazin nasil elden ¢ikarilacadi hakkinda
bilgi almak icin yerel kurumlarla iletisime
gecin.
Cihazin elektrik sebekesi baglantisini
kesin.
Cihaza yakin sebeke elektrik kablosunu
kesin ve atin.
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Genel bilgiler

Montaj isleminde cihazin
kullanildigi Glkede gecerli olan
kanunlara, tizuklere, direktiflere
ve standartlara (elektriksel
guvenlik kurallari ve kanunlari,
uygun bir sekilde geri-
donustirme, vs.) uyulmalidir!

Elektrik baglantisi

A
A

UYARI! Glvenlik bolimlerine
bakin.

UYARI! Tum elektrik baglantilari
kalifiye personel tarafindan
yapiimahdir.

Elektrik baglantisi

Baglanti yapilmadan 6nce, bilgi etiketinde
belirtilen nominal cihaz geriliminin
mevcut besleme gerilimine denk olup
olmadigini kontrol edin. Bilgi etiketi,
ocagin alt kasasinin Uzerindedir.

Baglanti diyagramini takip edin (ocak
dokimunun alt yizeyinde bulunur).
Sadece yedek parcaci tarafindan tedarik
edilen orijinal yedek parcalari kullanin.
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]
min.
b 28 mm

min.
5 mm

Kurulum hakkinda daha fazla bilgi icin
Montaj Talimatina bakin.

Ocagin altinda bir firin yoksa, Montaj
Talimatina goére cihazin altina bir bélme
paneli takin.

Cihaz ile tezgah arasinda silikon
sizdirmazlhk maddesi kullanmayin.

Cihazla birlikte bir elektrik kablosu
verilmemektedir. Yetkili saticidan uygun
bir kablo satin alin. Tek ya da iki agamal
baglanti, minimum 70°C isil kararliliga
sahip bir elektrik kablosuna ihtiyac duyar.
Kablo, zorunlu u¢ mansonlara ihtiyag
duyar. Bir asamali baglantiyi, IEC
yoénetmeliklerine gére kullanin: 3 x 4
mm?'lik elektrik kablosu ve iki asamali
baglantiicin: 4 x 2,5 mm?lik elektrik
kablosu. Lutfen, 6zel ulusal
yoénetmeliklere 6ncelik verin.

Sabit elektrik tesisatina takilmis baglanti
kesme araclarina sahip olmaniz
gerekmektedir.

Baglantiyi ve baglanti unsurlarini baglanti
diyagraminda g0sterildigi sekilde
olusturmalisiniz.
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+ Toprak kablosu terminale baglanir ve
elektrik akimi tasiyan kablolardan daha
uzun olmalidir.

Baglanti diyagrami

400V 2N ~

L1L2

220V-240V~:
220V-240V~

220V-240V 1N~

220v-240v~,|r—l@
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Kablo klipslerini veya kelepcelerini
kullanarak baglanti kablosunu sabitleyin.

220V-240V ~

L N PE

LL N NPE

220v-240v~ji1@
220V-240V~

A

S

2Nm

X]

@ Vidalarin arasina sontleri [E
sekilde goruldugu gibi takin.

Ana gl baglantisi 1-fazh

Ana guc baglantisi 2-fazh

@D ana gl baglantisi 2-fazl

L‘I L2

L3N

LLNNGO®
SR P PP

PN

Kablo renkleri:

Kablo renkleri:

Kablo renkleri:

D Sari / yesil (@) Sari / yesil (@n) Sari / yesil
N Mavi N Mavi N Mavi
L Siyah veya L1 Siyah N Mavi
kahverengi
L2 Kahverengi L Siyah
L Kahverengi

Terminal vidalarini emniyetli
bicimde sikin!

®

bdlgenin glg ayarini kisa bir stre i¢in azami
seviyeye getirin.

Ocagi sebekeyi bagladiginizda, tim pisirme
bélgelerinin pisirmeye hazir olup olmadigini

kontrol edin. Icinde su olan bir tencereyi
pisirme bodlgesine yerlestirin ve her bir

@ Ocagrilk

kez calistirdiktan sonra

ekranda veya semboll
¢ikiyorsa, "Sorun giderme"
bélimiine bakin.
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c'*%]
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Uriin tanimi
Pisirme ylizeyi diizeni

q Tekli pisirme bolgesi (180 mm) 1800 W
2500 W Guglendirici dahil tekli pisirme

| i bolgesi (180 mm) 1800 W

—o— —o— Tekli pisirme bélgesi (145 mm) 1400 W
| Kontrol paneli
|
o
|

o a 3200 W Guglendirici dahil tekli pisirme
bolgesi (210 mm) 2300 W
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Kontrol paneli dizeni
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® Cihazi agmak veya kapamak icindir.

@ Kilitleme / Cocuk Kilidi / Temizleme
modu fonksiyonunu etkinlestirmek ve
devre disi birakmak icindir.

BOOST Booster fonksiyonunu
etkinlestirmek icin (Ekranda @

B Zamanlayici géstergesi: 00 - 99 dakika.

+ /— Sureyi artirmak veya azaltmak
icindir.

8] + /— Gug¢ ayarini artirmak veya
azaltmak icindir.

9] || Duraklatma tusuna basarak

gOsterilir). etkinlestirin.
GuUg ayar gostergesi: , @ - @
@ Pisirme bolgeleri zamanlayici
gOstergeleri.
Is1 ayar géstergeleri
Gosterge Aciklamasi
Pisirme bolgesi devre disl.
(1.0 Pisirme bélgesi calisiyor.
(] Duraklatma calisiyor.
Booster calisiyor.
+ basamak Bir ariza vardir. "Sorun giderme" b&limune basvurun.

Bir pisirme alani halen sicak (atil 1s1).

Kilitteme / Cocuk Kilidi / Temizleme modu galisiyor.

BHEHS

Pisirme kabi uygun degil veya ¢ok kiicuk ya da pisirme bolgesinin Uze-
rinde pisirme kabi yok.

0

Otomatik Kapanma caligiyor.
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Atil 1s1 gostergesi

A UYARI! At|| isidan dolayi
yanma riski mevcuttur.

Gostergeler, kullanmakta oldugunuz pisirme
boélgeleriigin atil 1s1 seviyesini gosterir.

Gunluk kullanim

® A¢ma ve kapama

Cihazi agmak / kapatmak igin ® o6gesine 1
saniye boyunca dokunun.

Pisirme kaplarinin
konumlandiriimasi

@ Kontrol panelinin Uzerini pisirme
kaplari veya baska esyalarla
kapatmayin.

Sicak pisirme kaplarini kontrol
panelinin Uzerine koymayin.
Yanma ve elektronik aksamlarin
hasar alma riski vardir.

Pisirme kaplarini secilen bélgenin ortasina
hizalayarak yerlestirin. Pisirme kaplarinin,
pisirme alani isaretinin digina tasmadigindan
emin olun.

~~
Dl

P> =

>
5

B N |
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Gostergeler, kullanmiyor olsaniz bile komsu
pisirme bdlgeleri igin de yanabilir.

indiiksiyonlu pisirme bélgeleri pisirme icin
gerekli 1sinin dogrudan pisirme kabinin
tabanina yayillmasini saglar. Cam seramik
alan, pisirme kabinin isisiyla isitilir.

Otomatik Kapanma

Su durumlarda, fonksiyon cihazi otomatik
olarak kapatir:

+ tum pisirme bdlgeleri devre disidir.

+ cihazi agtiktan sonra gii¢ ayarini
yapmadiniz.

+ herhangi bir sembolUl bir nesneyle (bir
tava, bez, vs.) yaklasik 10 saniyeden fazla
sureyle kapattiniz.

+ belirli bir stireden sonra pisirme bélgesini
kapatmadiniz veya gti¢ ayarini
degistirmediniz veya asiri 1Isinma
meydana gelmis (6rn. bir tencere

kaynayarak suyunu bitirdiginde). B
semboll yanar. Tekrar kullanmadan 6nce
pisirme bdlgesini lJ degerine
ayarlamaniz gerekir.

Giig ayari Asagidaki sureler-
den sonra otomatik
kapanma
(]()- 6 saat
. 5 saat
4 saat
(5]. 1,5 saat

Eger uygun olmayan pisirme kabi

kullanilirsa, ekranda l_J 1511 yanar
ve 2 dakika sonra pisirme
bélgesinin gostergesi séner.

Is1 derecesini ayarlamak

Isi ayarini artirmak icin +tu:§unu kullanin.
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- + 0 0 - +
- +0 -O+ 0 -+

Pisirme bolgesini devre disi birakmak igin
pisirme boélgesinin ilgili +ve — tuslarina
ayni anda dokunun. Ayarlartersine
ddénecektir.

- + 0 0 -

- +40 -0+ 0 -

X

Booster fonksiyonunun kullanimi

Booster fonksiyonu, enduksiyonlu pisirme
boélgelerine ek glg saglar. Acmak icin
BOOST o6gesine dokunun, ekranda U 15191
yanacaktir. Azami 10 dakika sonra
induksiyonlu pisirme bdlgeleri otomatik

olarak ZJ gl¢ ayarina doner.

@Zamanlaylcmm kullanimi
istenilen pisirme bélgesinin i1s1§1 yanincaya

kadar @ 6gesine tekrar tekrar dokunun.
.. L0
Ornegin, sag 6n kisimdaki bdlge igin
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7
Sureyi 00 ile 99 dakika arasinda ayarlamak

icin, Zamanlayicinin + veya —_ 6gesine
dokunun. Pisirme bélgesinin gosterge
lambasi daha yavas yanip sondigunde, stre
geri sayimi baslar. Isi ayarini yapin.

Isi ayarinin yapiimis olmasi ve ayarlanan
slrenin sona ermesi halinde, sesli sinyal
duyulur, 00 yanip séner ve pisirme bolgesi
devre disi kalir.

ilgili pisirme bélgelerindeki fonksiyonu
etkisizlestirmek icin Q) simgesine dokunun.
Pisirme bolgesinin gosterge 151g1 daha hizli

yanip soner. — 6gesine dokunun. Kalan sire
00'a kadar geri sayima baslar. Pisirme
bdlgesinin gostergesi séner.
Zamanlayici
Bu islevi, cihaz ¢alisirken ancak pisirme
bolgeleri calismadiginda bir Zamanlayici
olarak da kullanabilirsiniz. Gug ayari
gOstergesi 0 6gesini gosterir.
Fonksiyonu etkinlestirmek icin Q) 6gesine
dokunun. Zamani ayarlamak icin + veya
6gesine dokunun.
Zaman sona erdiginde sinyal calar ve 00
yanip soner. Sinyal sesini durdurmak igin Q)
6gesine dokunun.
@ Fonksiyonun pisirme bélgelerinin
calismasi tzerinde herhangi bir
etkisi yoktur.

Duraklatma

Bu islev ¢calisan tim pisirme bolgelerini en
dusuk sicaklik ayarina E] getirir. Bu iglev
calisirken, gug ayarini degistiremezsiniz.

Fonksiyon Zamanlayici fonksiyonunu
durdurmaz.



TURKCE

+ Bu fonksiyonu etkinlestirmek igin ”
tusuna dokunun. @ semboll yanar.

+ Bu fonksiyonu devre disi birakmak icin I
tusuna dokunun. Daha 6nce ayarladiginiz
gug ayari yanar.

Kilitleme / Temizleme modu

Kontrol panelini kilitleyebilir ve pisirme
boélgelerini caligir durumda tutabilirsiniz. Bu,
gl ayarinin kazara degistirilmesini engeller.

Gerekirse, pisirme islemi sirasinda

ocagin yuzeyini temizlemek icin
bu fonksiyonu kullanin.

Once giic ayarini yapin.

Fonksiyonu baslatmak igin, @ tusuna

dokunun. 4 saniye sureyle lJ sembolu
yanar. Zamanlayici agik kalir.

Fonksiyonu durdurmak icin & tusuna
dokunun. Daha 6nce ayarladiginiz gug ayari
yanar.

Cihazi kapattiginizda bu fonksiyon da durur.

Cocuk Kilidi

Bu fonksiyon, cihazin kazara ¢alismasini
onler.

Fonksiyonu etkinlestirmek igin:

- Dile cihazi acin. Gug ayarlarini
belirlemeyin.

- B tusuna 4 saniye dokunun. lJ sembolu
yanar.

- Dile cihazi kapatin.

Fonksiyonu devre disi birakmak igin:

. (D ile cihazi agin. Gug ayarlarini
belirlemeyin. 5 tusuna 4 saniye
dokunun. (8) sembolii yanar.

- Dile cihazi kapatin.

Sadece bir pisirme siresi boyunca

fonksiyonu iptal etmek igin:

- Dile cihaz acin. (tJsemboll yanar.
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. @tu5una 4 saniye dokunun. Isi ayarini 10
saniye icerisinde ayarlayin. Cihazi
cahstirabilirsiniz.

ogesi ile cihazi kapattiginizda,
fonksiyon tekrar calisir.

OffSound Control (Seslerin devre disi
birakilmasi ve etkinlestirilmesi)

Fabrikadan ¢iktiginda cihazin sesleri agiktir.

Seslerin etkinlestirilmesi ve devre disi
birakilmasi:

1. Cihazi kapatin.
2. O tusuna 3 saniye dokunun. Ekran yanip

séner.
3. @ tusuna 3 saniye dokunun. Y veya
yanar.

4. Asagidaki ayarlar arasindan segim

yapmak icin zamanlayicinin + tusuna
dokunun:

. - Ses kapal.
. - Ses acik.

Seciminizi onaylamak icin, cihazin otomatik
olarak devre disi kalmasini bekleyin.

Fonksiyon @Y olarak ayarlandiginda, cihazin

seslerini yalnizca su durumlarda

duyabilirsiniz:

. @tU§una dokundugunuzda,

* Mekanik Zaman Ayari geri sayim
yaparken.

+ kontrol paneli Gzerine bir sey
koydugunuzda.

@ Elektrik baglantisinda bir sorun
olur ve cihaz kapanirsa, dnceki
ayarlar kaydedilmez.

Gli¢ degisim islevi

+ Pisirme bdlgeleri, ocaktaki fazin konumu
ve sayisina gore gruplanir. Gorsele bakin.

+ Her faz, en fazla 3700 W elektrik
yuklemesine sahiptir.

+ Fonksiyon, ayni faza bagli olan pisirme
bolgeleri arasinda gucu dagitir.

+ Tek bir faza bagli olan pisirme
bolgelerinin toplam elektrik yuklemesi
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3700 W'l astiginda, fonksiyon devreye

girer.

+ Fonksiyon, ayni faza bagli olan pisirme
bdlgelerine giden glcu azaltir.

+ Azaltilmis bolgelerin gl ayari gostergesi
iki seviye arasinda degisir.

Pisirme tablosu
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Is1 ayari Asagidakiler icin: Sire (dk.) Tavsiyeler

1 Pismis yemegi sicak tutma. gerekti- | Pisirme kabini kapakla kapatin.

gi kadar

1-2 Holandez sosu, eritme: tereyag, | 5 - 25 Ara sira karistirin.
cikolata, jole.

1-2 Katilastirma: yumusak omletler, |10 - 40 Uzerine bir kapak kapatarak pi-
pismis yumurtalar. sirin.

2-3 Piring ve sut ihtiva eden yemek- | 25-50 | Pirincin iki kati su ekleyin, sutlu
leri hafif ateste pisirme, hazir yemekleri pisirme suresinin or-
yemekleri isitma. talarinda karistirin.

3-4 Sebze, balik, et bugulama. 20-45 | Birkagc yemek kasigi sivi ekle-

yin.

4-5 Patates bugulama. 20-60 |750 g patates icin maks. % litre

su kullanin.

4-5 Cok miktarda yemek, giivegve |60-150 |En fazla 3 litre sivi ve diger mal-
corba pisirme. zemeler.

6-7 Hafif kizartma: tavalar, dana eti | gerekti- | Strenin yarisi doldugunda ce-
yemekleri, pirzolalar, kofteler, gi kadar | virin.
soslar, karaciger, meyane, yu-
murta, pan kek, lokma tathsi.

7-8 Agir kizartma, firinda baharathi [ 5-15 Sirenin yarisi doldugunda ge-
patates, fileto biftek, biftek. virin.
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1

Isi ayari Asagidakiler icin: [siire (dk.)] Tavsiyeler
9 Su kaynatma, makarna pisirme, et kavurma (tas kebabi, rosto), patates ki-
zartmalari.
Bol miktarda su kaynatin. Booster etkinlestirilmistir.

Tablodaki bilgiler sadece yol
g6sterme amaclidir.

Pisirme kabi rehberi

UYARI! GUvenlik boélimlerine
bakin.

Kullanilacak tencereler

Sadece induksiyonlu ocaklar i¢in uygun
pisirme kaplarini kullanin. Pisirme kaplari
sunlar gibi ferromanyetik malzemelerden
yapilmalidir:

+ dokme demir;

+ emaye celik;

+ karbon celigi;

+ paslanmaz celik (cogunluk tip);

+ ferromanyetik kaplamali veya
ferromanyetik plakal aliminyum.

Bir tencere veya tavanin uygun olup

olmadigini belirlemek icin @ semboliini
kontrol edin (genellikle pisirme kabinin altina
damagalidir). Ayrica alt kisma bir miknatisi da
tutabilirsiniz. Alt tarafa yapisirsa, pisirme
kabi endiksiyon ocaginda calisir.

ideal verimliligi saglamak icin, daima isiy1 esit
olarak dagitan diiz tabanli tencere ve tavalari
kullanin. Alt kisim duiz degilse, bu durum guc
ve s iletimini etkiler.

Kullanim Sekli

Farkl pisirme alanlari icin asgari tencere /
tava tabani ¢api

Ocagin dizgun sekilde calismasini saglamak
icin, pisirme kabi uygun bir asgari capa sahip
olmali ve ocagin ylzeyinde belirtilen bir veya
birden fazla isaretli alani kaplamalidir.

Her zaman pisirme kabinin taban ¢apina en
uygun olan pisirme bdélgesini kullanin.

Pisirme bélgesi Pisirme kaplari ¢a-
pt [mm]
Sol arka 145 - 180
Sol 6n 125-210
Sag arka 145 -180
Sag 6n 125-145

Bos veya ince tabanli tencere /
tavalar

Sicakhgr takip edemeyeceginden veya
sicaklik cok yliksekse otomatik olarak
kapanacadi icin bog tencere / tavalari veya
ince tabanl pisirme kablarini ocakta
kullanmayin. Bu durum, pisirme kabinin veya
ocak ylUzeyinin zarar gérmesine neden
olabilir. Béyle bir durum ortaya cikarsa,
hicbir seye dokunmayin ve tim bilesenlerin
sogumasini bekleyin.

Bir hata mesaji gérunurse, bkz. "Sorun
giderme".

ipuglari / éneriler
Pisirme sirasindaki giiriiltuler

Bir pisirme bolgesi etkin oldugunda, kisa
sureligine ses ¢ikarabilir.Bu, tim
indUksiyonlu pisirme bélgelerinin 6zelligidir
ve cihazin fonksiyonunu veya 6mrind
etkilemez. Gurdltd, kullanilan pisirme kabina
baghdir. Ciddi bir rahatsiziga neden olursa,
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pisirme kaplarinin degistirilmesi bunu
cozebilir.

indiiksiyonlu ocagin normal ¢alisma
sesleri

indiiksiyon teknolojisi, dogrudan pisirme
kaplarinin altinda is1 Gretmek icin
elektromanyetik alanlarin yaratilmasina
dayanmaktadir. Tencere ve tavalar, Uretilme
bicimlerine bagli olarak cesitli ses veya
titresimlere neden olabilir. Bu sesler su
sekilde agiklanmaktadir:

+ Dusuk ugultu (bir transformator gibi):
Bu ses, yuksek isi seviyesinde yemek
pisirirken olusur. Ocaktan pisirme kabina
aktarilan enerji miktarina baghdir. Isi
seviyesi dustigunde ses azalir veya
kesilir.

+ Sessizishik: Bu ses, pisirme kabi bosken
olusur. Kabin icine sivi veya yiyecek
konuldugunda durur.

+ Catirdama: Bu gurdltd, birbiri Gzerine
yerlestirilmis cesitli malzemelerden
olusan pisirme kaplarinda olusur. Farkli
malzemelerin bir araya geldigi ylzeylerin
titresimlerinden kaynaklanir. Ses pisirme
kaplarinda olusur ve yiyecek veya sivi

Bakim ve temizlik

Genel bilgiler

/\ UYARI! Temizlemeden 6nce,
cihazi kapatip sogumaya birakin.

/\ UYARI! Glvenlik nedenlerinden
dolayi, cihazi buhar basingl veya
yuksek basingli temizleyicilerle
temizlemeyin.

A UYARI! Sert ve asindirici temizlik
maddeleri cihaza zarar verir. Her
kullanimdan sonra cihazi
temizleyin ve artiklari su ve
bulasik deterjaniyla silin. Deterjan
artiklarini da silin.
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miktarina ve pisirme yontemine (6rn.
haslama, kaynama, kizartma) bagli olarak
degisebilir.

Yiiksek sesle ishk: Bu ses, birbiri tzerine
yerlestirilmis farkli malzemelerden olusan
pisirme kaplarinda, maksimum verimde
ve ayrica iki pisirme bolgesinde
kullanildiginda ortaya ¢ikar. Isi seviyesi
dustigunde ses azalir veya kesilir.

Fan sesleri: Elektronik sistemin dizgin
¢alismasi icin ocak sicakhginin
ayarlanmasi gerekir. Bu amacla ocak,
elektronik sistemin sicakhigini azaltmak ve
dizenlemek icin etkinlestirilen bir
sogutma fani ile donatilmistir. Ocak
kapatildiktan sonra algilanan sicaklik hala
¢ok sicaksa, cihaz kapatildiktan sonra da
fan calismaya devam edebilir.

Saatin tiktak sesine benzer ritmik
sesler: Bu ses yalnizca en az Ug pisirme
bélgesi calisirken olusur ve bazilari
kapatildiginda kaybolur veya zayiflar.
Aciklanan sesler, agiklanan induksiyon
teknolojisinin normal bir unsurudur ve
kusur olarak kabul edilmemelidir.

@ Cam seramik Gzerinde bulunan ve

cikartilamayan cizikler ve koyu
lekeler, cihazin calismasini
etkilemez.

Artiklarin ve inatc¢i kalintilarin
temizlenmesi

Seker, plastik, folyo kalintilarini iceren
yiyecekler zaman gegirmeden
temizlenmelidir. Raspa, cam ylzeyin
temizlenmesi icin en iyi alettir. Cihazla
birlikte verilmez. Bir raspayi ocak ylzeyi
Uzerinde bir agiyla tutun ve raspayi ylzey
Uzerinde kaydirmak suretiyle kalntilari
temizleyin. Cihazi nemli bir bez ve az
miktarda bulasik deterjani kullanarak
temizleyin. Son olarak, cam ytizeyi temiz bir
bezle kurulayin.
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Kireg halkalar, su halkalari, yag artiklari veya
parlak metalik renk atmalari gibi lekeler

cihaz soguduktan sonra temizlenmelidir.

Sorun giderme

UYARI! Glvenlik bolimlerine

bakin.

Servisi aramadan once
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Ozel bir cam seramik veya paslanmaz celik
temizleyicisi kullanin.

Problem

Olasi sebep

Cozim

Cihaz acilamiyor veya calis-
miyor.

Cihaz elektrik beslemesine
baglanmamistir ya da elek-
trik baglantisi dogru sekilde
yapilmamistir.

Cihazin elektrik beslemesine
dogru bir sekilde bagh olup ol-
madigini kontrol edin. Dogru
kurulum icin yetkili bir montaj-
clyr ¢agirin.

Cihazin agilmasindan bu ya-
na 10 saniyeden fazla zaman
gecmistir.

Cihazi yeniden calistirin.

Cocuk Kilidi veya Kilitleme

yanar )

Cocuk Kilidi fonksiyonunu dev-
re disi birakin. Bkz. " Cocuk Kili-
di" veya " Kilitleme".

Kontrol panelindeki birkag
simgeye ayni anda dokunul-
mustur.

Tek seferde sadece bir sembole
dokunun.

Kontrol paneli Gzerinde su
veya yag lekeleri olabilir.

Kontrol panelini temizleyin ve
tekrar agmadan once birkag sa-
niye bekleyin.

Bir sesli sinyal duyuluyor ve
cihaz kapaniyor.

Kontrol panelindeki bir veya
birka¢ sembolun Gzeri, 10 sa-
niyeden uzun sure kapali kal-
mistir.

Sembollerdeki cisimleri ¢ikarin.

Ekran iki gl ayar arasinda
geg¢is yapmaya devam eder.

Glg degisim islevi, bu pisir-
me bolgesinin guclini azalt-
maktadir.

Bkz. " Glg degisim islevi".

Atl i1s1 gostergesi, hicbir sey
gOstermiyor.

Pisirme bdlgesi sadece kisa
bir stire calismistir ve dolayi-
styla Issnmamistir.

Pisirme bdlgesinin sicak olmasi
gerekiyorsa, yetkili servisi ara-

yin.

Panel sembollerine dokun-
dugunuzda sinyal gelmiyor.

Sinyaller devre disi birakil-
mistir.

Sinyalleri etkinlestirin. Bkz. "Off-
Sound Control".
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Problem

Olasi sebep

Cozim

yaniyor.

Pisirme kabi uygun degil.

Uygun pisirme kabi kullanin.

Pisirme boélgesinde pisirme
kabr yoktur.

Pisirme kabini pisirme boélgesi-
ne koyun.

Pisirme kaplarinin taban ¢ap-
lari pisirme bolgesi icin ¢ok
kacuktar.

Daha kucuk bir pisirme bélgesi-
ni kullanin.

ve bir numara goérintu-
leniyor.

Ocakta bir hata olusmustur.

Ocagin elektrik baglantisini bir

sureligine kesin. Elektrik sistemi
baglantisini cihazin bagh bulun-
dugdu sigortayi kapatarak kesin.
Elektrik baglantisini tekrar sag-

layin. Eger (&) tekrar yanarsa,
yetkili montaj elemanini arayin.

, cihaz agildiktan sonra
yanar.

Elektrik baglantisi hatali ya-
pirimistir.

Cihazin elektrik beslemesine
dogru bir sekilde bagli olup ol-
madigini kontrol edin. Dogru
kurulum icin yetkili bir montaj-
cyr ¢agirin.

yaniyor.

Otomatik Kapanma ve pisir-
me bélgesi icin asiri isinma
korumasi ¢alisiyor.

Cihazi kapatin. Sicak pisirme ka-
bini kaldirin. Yaklasik 30 saniye
sonra pisirme bdélgesini tekrar

agln. kaybolmalidir; Atil 1si
gostergesi ekranda gériinmeye
devam edebilir. Pisirme kabini
sogutun ve "Pisirme kabi kila-
vuzu" ile bunu kontrol edin.

yaniyor.

Elektrik baglantisi hatali ya-
piimistir. Ocak, sadece tek fa-
za baghdir.

Cihazin elektrik beslemesine
dogru bir sekilde bagli olup ol-
madigini kontrol edin. Dogru
kurulum icin yetkili bir montaj-
clyr ¢agirin.

Elektronikler zarar géormus
olabilir.

IKEA ¢agri merkeziyle temasa
gegin.

Sabit bir bip sesi duyabilir-
siniz.

Elektrik baglantisi hatali ya-
piimistir.

Ocagin elektrik beslemesini ke-
sin. Dogru kurulum icin yetkili
bir montajciy1 cagirin.

Bir ariza varsa, sorun giderme talimatlarini
takip ederek sorunu gidermeye calisin.

Sorun giderilemediyse, IKEA magazaniza

veya Satis Sonrasi Servise basvurun. IKEA'nin

tercih ettigi merkezlerin irtibat ayrintilarini
bu kullanim kilavuzunun sonunda
bulabilirsiniz.



TURKCE

Eger cihazi yanlis sekilde
calistirirsaniz veya cihazin montaji
yetkili bir montaj elemani
tarafindan yapilmazsa, yetkili
servis teknisyeninin veya saticinin
sizi ziyareti, garanti suresi sona
ermemis olsa bile Ucretsiz
olmayabilir.

©

Teknik veriler

Bilgi Etiketi
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Country of origin
© Inter IKEA Systems B.V. 1999

000.000.00 <D}

Design and Quality
IKEA of Sweden

IKEA of Sweden AB
21552 SE - 343 81 Almhult g

Model 00000000
PNC 000 000 00000 SNO vvvvvuuvvvvrnnnnns 220V-240V AC 50-60 Hz

Typ 60 GAD DCAU  7.35kW

e B &

Yukaridaki grafik cihazin bilgi etiketini
belirtmektedir. Gergek bilgi etiketi gévdenin
alt kisminda bulunur. Seri numarasi her bir
Urline 6zeldir.

Sayin Musterimiz, ek olarak verilen bilgi
etiketini kullanma kilavuzuyla birlikte

Enerji verimliligi

saklayin. Boylece, gelecekte teknik
destegimize ihtiya¢ duymaniz halinde,
ocaginizin tipini tam olarak belirleyerek size
daha iyi yardim edebilecegiz. Yardiminiz igin
tesekkur ederiz!

AB Ecodesign yonetmeligine gére Uriin Bilgileri

Model tanimlamasi MATMASSIG
104.670.93
Ocak tipi Ankastre Ocak
Pisirme bdlgelerinin sayisi 4
Isitma teknolojisi indiiksiyon
Dairesel pisirme bolgelerinin capi (@) Sol 6n 21.0cm
Sol arka 18.0 cm
Sag on 14.5cm
Sag arka 18.0cm
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Pisirme bdlgesi basina enerji tiketimi (EC electric Sol 6n 188.9 Wsa/kg
cooking) Sol arka 178.8 Wsa/kg
Sag 6n 183.4 Wsa/kg
Sag arka 176.9 Wsa/kg
Ocagin enerji tiiketimi (EC electric hob) 182.0 Wsa/kg

IEC / EN 60350-2 - Ev tipi elektrikli pisirme cihazlari - B6lum 2: Ocaklar - Performans 6él¢im
yéntemi.

Enerji tasarrufu * Pisirme kaplarini dogrudan pisirme
o s . ) bdlgesinin merkezine koyun.
Asagida belirtilen ipuclarini takip ederseniz - Yiyeceginizi sicak tutmak veya eritmek icin

gunluk pisirmeleriniz sirasinda enerji

o i daha once pisirme yapilan bolgelerde
tasarrufu saglayabilirsiniz.

kalan sicakhgi kullanin.
+ Suisittiginizda sadece ihtiyaciniz olan

miktari kullanin.
+  MuUmkdunse pisirme kaplarinin Gzerine

daima kapaklari koyun.

Uygun dusik glic moduna ulagmak icin gl¢ tuketimi ve maksimum sire ile
ilgili Urtin Bilgileri

Kapall modda gug tuketimi 0.3W

Ekipmanin otomatik olarak uygun disuk gi¢ moduna ulagmasii¢in | 2 dk
gereken maksimum sure

Cevreyle ilgih bilgiler

u sembole sahip malzemeler geri yardimci olun. Ev atigi semboli & bulunan

cihazlari atmayin. Uriinii yerel geri déniisiim
tesislerinize gonderin ya da belediye ile
irtibata gecin.

dénustirilebilir &, Ambalaji geri déniisim

icin uygun konteynerlere koyun. Elektrikli ve

elektronik cihaz atiklarinin geri dontisumdiine
ve ¢evre ve insan saghginin korunmasina

Tuketicinin Secimlik Haklari

olmak Uzere satilanin Ucretsiz
onarilmasini isteme,

1. Malin ayipli oldugunun anlasiimasi
durumunda tiketici;

a. Satilani geri vermeye hazir oldugunu imkan varsa, satilanin ayipsiz bir
bildirerek s6zlesmeden dénme, misli ile degistirilmesini isteme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda satis se¢imlik haklarindan birini
bedelinden indirim isteme, kullanabilir. Satici, tiketicinin tercih

c. Asiri bir masraf gerektirmedigi ettigi bu talebi yerine getirmekle

takdirde, butin masraflari saticiya ait

yukamluddr.
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2. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli
ile degistirilmesi haklari Uretici veya
ithalatgiya karsi da kullanilabilir. Bu
fikradaki haklarin yerine getirilmesi
konusunda saticl, Uretici ve ithalatcl
miteselsilen sorumludur. Uretici veya
ithalatgl, malin kendisi tarafindan
piyasaya surulmesinden sonra ayibin
dogdugunu ispat ettigi takdirde sorumlu
tutulmaz.

3. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli
ile degistirilmesinin satici igin orantisiz
guclikleri beraberinde getirecek olmasi
halinde tuketici, s6zlesmeden donme
veya ayip oraninda bedelden indirim
haklarindan birini kullanabilir.
Orantisizh@in tayininde malin ayipsiz
degeri, ayibin énemi ve diger secimlik
haklara basvurmanin tuketici agisindan
sorun teskil edip etmeyecegi gibi
hususlar dikkate alinir.

4. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli
ile degistirilmesi haklarindan birinin
secilmesi durumunda bu talebin saticlya,
Ureticiye veya ithalatclya
yoneltiimesinden itibaren azami otuz is
gund, konut ve tatil amagh tasinmazlarda
ise altmis is glinii i¢inde yerine
getirilmesi zorunludur. Ancak, bu
Kanunun 58 inci maddesi uyarinca
¢ikarilan yonetmelik eki listede yer alan
mallara iliskin, tiketicinin Ucretsiz
onarim talebi, ydnetmelikte belirlenen
azami tamir suresi iginde yerine getirilir.
Aksi halde tuketici diger secimlik
haklarini kullanmakta serbesttir.

5. Tuketicinin s6zlesmeden dénme veya
ayip oraninda bedelden indirim hakkini
sectigi durumlarda, 6demis oldugu
bedelin timU veya bedelden yapilan
indirim tutari derhal tiketiciye iade edilir.

6. Secimlik haklarin kullaniimasi nedeniyle
ortaya ¢ikan tim masraflar, tiketicinin
sectigi hakki yerine getiren tarafca
karsilanir. Tuketici bu se¢imlik
haklarindan biri ile birlikte 11/1/2011
tarihli ve 6098 sayili Tirk Borglar Kanunu
hdkamleri uyarinca tazminat da talep
edebilir.
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Tuketici, garantiden dogan haklarinin
kullanilmasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tuketici isleminin
yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine
veya Tiuketici Mahkemesine basvurabilir.

Uretici / ihracatg :

ELECTROLUX APPLIANCES AB
BUSINESS SECTOR EMA-EMEA (SEE)
ST GORANSGATAN 143

SE-105 45 STOCKHOLM

SWEDEN

TEL: +46 (8) 738 60 00

FAX: +46 (8) 738 63 35
www.electrolux.com

ithalatci: Electrolux Day. Tiik. Mam. San.
Tic. AS.

Adres: inci Clkmazi No:3 inci Ofis Zemin Kat
Daire:6 Altunizade 34662

Uskidar, istanbul-Tarkiye

Musteri Hizmetleri : 0 850 2503589
musteri_hizmetleri@electrolux.com

WEB: www.electrolux.com.tr

Kullanim Omri Bilgisi :

Kullanim émru kuglk ev aletlerinde 7 yil,
diger beyaz esya Urlnlerinde ise 10 yildir.
Kullanim émrd, Uretici ve/veya ithalatgl
firmanin cihazinizla ilgili yedek parca temini
ve bakim suresini ifade eder.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.



TURKCE

IKEA GARANTISI

IKEA garantisi ne kadar siire ile gegerlidir?

Bu garanti, cihazinizin IKEA'dan ilk satin
alindigi tarihten itibaren 5 yil gegerlidir. Satin
alma isleminin kaniti olarak orijinal satis
makbuzu gerekmektedir. Servis islemlerinin
garanti kapsaminda gergeklestirilmesi
halinde, bu durum cihazin garanti suresini
uzatmayacaktir.

Servisi kim yapacak?

IKEA servis saglayicisi, kendi servis islemleri
veya yetkili servis partner agi vasitasiyla
servis saglayacaktir.

Bu garanti neleri kapsar?

Bu garanti, IKEA'dan satin alinma tarihinden
itibaren, cihazin hatali imalati veya malzeme
hatalari nedeniyle meydana gelen arizalari
kapsar. Bu garanti sadece ev-i¢i kullanim igin
gecerlidir. istisnalar, “Bu garantinin altinda
neler kapsanmaktadir?” bashginin altinda
belirtiimektedir. Cihazin 6zel harcama
yapilmaksizin tamir igin erisilebilir durumda
olmasi ve hatanin garanti kapsamindaki
hatali imalat veya malzeme hatasi ile ilgili
olmasi kosuluyla, garanti stresi icerisinde
arizayi gidermek igin yapilan masraflar érn.
tamirler, parcalar, iscilik ve seyahat
kapsanacaktir. Bu kosullarda, AB
yonetmelikleri (No. 99/44/EG) ve ilgili yerel
dizenlemeler gegerlidir. Degistirilen pargalar
IKEA'nin mali olacaktir.

IKEA sorunu ¢ézmek icin ne yapacak?

IKEA tarafindan tayin edilen servis saglayicisi
ardand kontrol edecek ve kendi takdirine
gore, garanti kapsaminda olup olmadigina
karar verecektir. Garanti kapsaminda
olduguna kanaat getirilmesi halinde, IKEA
servis saglayicisi veya yetkili servis partneri
kendi servis islemleri vasitasiyla, kendi
takdirine gore, 6zUrlG Grind tamir edecek
veya aynisiyla ya da benzeri bir Grinle
degistirecektir.

Bu garantinin altinda neler
kapsanmamaktadir?

48

Normal yipranma ve asinma.

Kasti veya ihmale dayali hasarlar,
¢alistirma talimatlarina uyulmamasi,
yanlis kurulum veya yanlis voltaja
baglantisindan kaynaklanan hasarlar,
kimyasal veya elektro-kimyasal tepkime,
pas, korozyon veya su kaynaginda
bulunan kirecten kaynaklanan hasarlar da
dahil olmak uzere fakat bununla sinirli
olmamak kaydiyla su hasarlari, anormal
cevre kosullarinin neden oldugu hasarlar.
Akuler ve lambalar dahil olmak Gzere sarf
malzemeleri.

Cizikler ve olasi renk degisiklikleri de dahil
olmak Uzere, cihazin normal kullanimini
etkilemeyen, fonksiyonel olmayan
parcalar ve dekoratif parcalar.

Yabanci nesnelerden veya maddelerden
ve temizlik veya filtrelerin kilidinin
aciimasi, tahliye sistemleri veya sabun
¢ekmecelerinden kaynaklanan hasarlar.
Su parcalardaki hasarlar: Seramik cam,
aksesuarlar, canak ¢omlek ve catal-bigak
sepetleri, besleme ve tahliye borulari,
contalar, lambalar ve lamba kapaklari,
ekranlar, dugmeler, cerceveler ve cerceve
parcalari. Bu hasarlarin Gretim
hatalarindan kaynaklandiginin
ispatlanamamasi halinde.

Teknisyen vizitesi esnasinda herhangi bir
hatanin bulunamadigi durumlar.

Tayin edilen servis saglayicilarimiz ve/veya
yetkili bir servis sézlegsmeli partner
tarafindan yapilmayan veya orijinal
parcalarin kullanilmadigi tamir islemleri.
Hatali veya teknik 6zelliklere uygun
olmayan kurulumun sebep oldugu
tamirler.

Cihazin ev-ici olmayan ortamlarda
kullanilmasi, 6rn. profesyonel kullanim.
Nakliyeden kaynaklanan hasarlar. Eger bir
musteri, Grdnu evine veya baska bir
adrese kendisi naklederse, nakliye
esnasinda meydana gelecek hasarlardan
IKEA sorumlu degildir. Ancak truinu
musterinin teslimat adresine IKEA teslim
ediyorsa, nakliye esnasinda Grunun
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gobrecegi hasarlar bu garanti kapsaminda
olacaktir.

+ IKEA cihazinin ilk kurulum ucreti. Ancak
bir IKEA servis saglayicisi veya yetkili
servisi, Uriind bu garanti kosullari
kapsaminda tamir eder veya degistirirse,
servis saglayici veya yetkili servis tamir
edilen veya degistirilen cihazi gerekirse
yeniden kuracaktir / monte edecektir.

Bu kisitlama, kalifiye uzman tarafindan,

cihazi AB Uye Ulkelerinin guvenlik

spesifikasyonlarina adapte etmek icin orijinal
parcalar kullanilarak yapilan hatasiz
calismalar igin gecerli degildir.

Ulke kanunlari nasil isler

IKEA garantisi size Ulkeden tlkeye degisiklik
gostermekle birlikte yerel kanuni taleplerin
tumunu kapsayan veya asan 6zel kanuni
haklar saglar.

Gegerlilik alani

Bir AB Uyesi Ulkede satin alinan ve baska bir
AB Uyesi Ulkeye goturulen cihazlar igin,
servisler yeni Ulkedeki garanti kosullari
cercevesinde saglanacaktir. Servisleri garanti
cercevesinde yuritme zorunlulugu sadece
asagidaki durumlarda mevcuttur:

+ Cihaz, garanti talebinin yapildigi Glkenin
teknik spesifikasyonlarina uygunsa ve
uygun sekilde kurulmussa;

+ Cihaz, Montaj Talimatlarina ve Kullanici
Kilavuzu Guvenlik Bilgilerine uygunsa ve
uygun sekilde kurulmussa.

IKEA cihazlari icin belirlenmis yetkili

servisler:

Asagidaki konularda IKEA yetkili servisini
aramaktan lttfen cekinmeyiniz:

1. Bu garanti altinda bir talepte bulunmak
icin;

2. IKEA cihazinin 6zel IKEA mutfagina
kurulumu hakkinda agiklama istemek
icin. Servis asagidaki konularda agiklama
yapmayacaktir:

+ genel IKEA mutfak kurulumu,

+ elektrik baglantisi (eger makine fissiz
ve kablosuz gelmis ise), su ve gaz
baglantisi, bu islemler yetkili servis
muhendisi tarafindan yapiimalidir.
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3. Kullanicr kilavuzunun igerikleri ve IKEA
cihazinin spesifikasyonlari hakkinda
istenilen agiklamalar.

Size en iyi teknik destegi saglayabilmemiz

icin, bizi aramadan 6nce lutfen bu kitapgigin

Montaj Talimatlari ve/veya Kullanici Kilavuzu

bélimuand dikkatlice okuyunuz.

Servis ihtiyaci duydugunuzda bize nasil
ulasabilirsiniz

IKEA iletisim noktalari ve ulusal yerel telefon
numaralari igin litfen bu kitapgigin son
sayfasina bakiniz.

Size daha hizli bir servis
saglayabilmemiz icin, bu
kilavuzun sonunda listelenen 6zel
telefon numaralarini kullanmanizi
6nermekteyiz. Daima, teknik
destege ihtiyac duydugunuz 6zel
cihazin kitapgiginda listelenen
numaralara bakiniz. Bizi
aramadan once, teknik destege
ihtiya¢ duydugunuz cihazin IKEA
Urdn numarasinin (8 rakamli kod)
ve Seri Numarasinin (bilgi
etiketinde yazili 8 rakamli kod)
yaninizda oldugundan emin olun.

@ SATIS MAKBUZUNU SAKLAYINIZ!
Bu sizin satin alma isleminizin
kanitidir ve garantinin
uygulanmasi igin gereklidir.
Makbuzda, satin aldiginiz her
cihazin IKEA Griin adi ve numarasi
da (8 rakamli kod) belirtilmis
olmalidir.

Daha fazla yardim istiyor musunuz?

Cihazinizin satis sonrasi hizmetleriyle ilgili
olmayan konulardaki diger sorulariniz igin,
|Utfen size en yakin olan IKEA magazamizi
arayiniz. Bizimle temasa ge¢meden 6nce
cihazinizin belgelerini tam olarak okumanizi
Oneririz.
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Ceska Republika 246019721 Cena za mistni hovor 8az20v pracovnich dnech
man. - fre. 09.00 - 20.00
Danmark 70150909 Landstakst lor..- san. 09.00 - 18.00
*0,20€/Verbindung aus dem Fest-
Deutschland +49 (0)911 323 1016* netz max. 0,60 €/Verbindung Werktags von 8.00 bis 20.00
aus dem Mobilfunknetz
EAAGSa 211176 8276 YTEPAOTLKA KArjon 8 €wg 20 KaTA TLG EPYACLUEG NUEPES
Espaiia 911875537 Tarifa de llamadas nacionales De 8 a 20 en dias laborables
France 017036 0205 Tarif des appels nationaux 9a21.Ensemaine
Cijena ovisi o pruzatelju telefonske radnim danom od ponedijeljka
Hrvatska 0038516323339 usluge korisnika do petka od 08:00 do 16:00
Ireland 014845915 National call rate 8 till 20 Weekdays
island +354 5852409 Innanlandsgjald fyrir sima 91il18. Virka daga
Italia 0200620818 Tar}ffa appl|caFa . dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
Kumtpog 22030529 YTIEPAOTLKI KArON 8.30£wG16.30 kara TG epyaatieq
NHEPES
. . . . . Pr. - Ketv.: 8:00-12:00, 12:45 - 17:00 Pnkt.:
Lietuva 52300699 Nacionaliniy pokalbiy tarifai 8:00-12:00,12:45 - 15:45
Luxembourg 35242431301 Tarif des appels nationaux Lu-Ven 8:00-12:00/13:00-17:00
Magyarorszag 06-1-252-1773 Belféldi dijszabas Hétkoznap 8.00 és17.00 dra kdzott
Geen extra kosten. ma-vr: 8.00-18:30
Nederland 0172/468568 Alleen lokaal tarief zat:9.00-13:00
Norge 22723500 Takstinnland 8til 18 ukedager
Osterreich +43-1-2056356 max. 10 Cent/min. Mo - Fr 8.00 - 20.00 Uhr
80140071 .
Polska +48 2274960 99 Koszt zgodny z taryfa operatora Od 8 do 20 w dni robocze
Portugal 211557985 Chamada Nacional ° ai 21. Diasde semana
excepto feriados
Romania 0212110888 Tarif apel national 8-201nzilele lucrdtoare
Poccust 8495 6662929 [leicTBytoLme TenedpoHHbIe €80 20 no pabounm AHAM
Tapuobl BpeMsi MOCKOBCKOe
Schweiz Tarif fur Anrufe im Bundesgebiet 8 bis 20 Werktage
Suisse 0315500324 Tarif des appels nationaux 82a20. Ensemaine
Svizzera Tar_lffa appllca_ta ) dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
" lokalni stroSek je obicajna trzna vred- i
Slovenija +38618108621 nost, odvisna od ponudnika telefonije 8.00-16.00 ob delavnikih
Slovensko (02)3300 2554 CenavnutroStatneho hovoru 8az 20 v pracovnych dioch
. Ma -To 8:00-18:00
Suomi 0306005203 pvm/mpm Pe 9:00-16:00
. man-fre 8.30-20.00
Sverige 0775700500 lokalsamtal (lokal taxa) 16r-56n 9.30-18.00
United Kingdom 02033470044 National call rate 9till 21. Weekdays
+381117555444
Ch6uia (ako nosmBate nssaH Cpbuije) LleHa no3mBa y HaUMOHaIHOM MoHezemak - cy6oTa: 09 - 20
powy 0117555444 caobpahajy

Hegema: 09-18

Eesti, Latvija, YkpaiHa

www.ikea.com
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